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     السادسةاللجنة
   موجز للجلسة الرابعةمحضر
  .٠٠/١٥، الساعة ٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول٤ ،الثلاثاء في المقر، نيويورك، يوم المعقودة

  
  )شيلي(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ساليناس بورغوس         السيد     :الرئيس

      
  المحتويات

  

  )تابع(التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي :  من جدول الأعمال١٠٩البند 
مـنح مجلـس التعـاون للـدول الناطقـة بالتركيـة مركـز المراقـب                :  من جدول الأعمـال    ١٦٧البند  

  لدى الجمعية العامة
ـــاد أمـــــــم أمريكــا الجنوبيــة مركــز المراقــب لــدى   :  مــن جــدول الأعمــال ١٦٨البنــد  مــنح اتحــ

  الجمعية العامة
ددة مركـز المراقـب لـدى       مـنح الوكالـة الدوليـة للطاقـة المتج ـ        :  مـن جـدول الأعمـال      ١٦٩البند  

  الجمعية العامة
ــد  ــال ١٧٠البنـ ــدول الأعمـ ــن جـ ــدى    :  مـ ــز المراقـــب لـ ــطى مركـ ــا الوسـ ــادرة أوروبـ ــنح مبـ مـ
  العامة الجمعية
منح منظمة المدن والحكومـات المحليـة المتحـدة مركـز المراقـب             :  من جدول الأعمال   ١٧١البند  

  لدى الجمعية العامة
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  .٠٥/١٥افتتحت الجلسة الساعة   
ــد ــال ١٠٩ البنـ ــدول الأعمـ ــن جـ ــة إلى :  مـ ــدابير الراميـ التـ

 A/66/96  و A/66/37) (تـابع  (القضاء على الإرهـاب الـدولي     
  )A/66/96/Add.1 و
قال إن التعاون الـدولي هـو       ): إندونيسيا (السيد خان   - ١

ومــن خــلال اعتمــاد اســتراتيجية . أهــم أداة لمكافحــة الإرهــاب
 اتفقـــت الـــدول الأمـــم المتحـــدة العالميـــة لمكافحـــة الإرهـــاب، 

ــى    ــرة علـ ــاع لأول مـ ــضاء بالإجمـ ــع الأعـ ــرورة وضـ ــار ضـ  إطـ
وكـــــي تـــــنجح . اســـــتراتيجي شـــــامل لمكافحـــــة الإرهـــــاب 

الاستراتيجية، ثمـة حاجـة إلى قـدر أكـبر مـن التـآزر بـين الأمـم                  
وعلاوة على ذلك، يتعين    . المتحدة والجهود الوطنية والإقليمية   

.  للإرهـاب  التصدي على نحو شامل للأسباب الجذرية المعقـدة       
ــاحترام ســيادة      ــود مكافحــة الإرهــاب ب ــرن جه ويجــب أن تقت
القانون وحقوق الإنسان والمبـادئ الديمقراطيـة وأن تجمـع بـين            
تــدابير إنفــاذ القــانون ونهــج القــوة الناعمــة الــذي يــشجع علــى  

  .التسامح ويسعى إلى القضاء على التطرف
وأضاف أن الندوة التي عقدت مؤخرا بـشأن التعـاون            - ٢
دولي في مجال مكافحة الإرهاب أظهرت عزم المجتمع الـدولي          ال

وفي هـذا   . القوي علـى مواجهـة التحـدي المتمثـل في الإرهـاب           
الــصدد، أعــرب عــن ترحيبــه بمبــادرة حكومــة المملكــة العربيــة   
السعودية بشأن إنشاء مركز الأمم المتحـدة لمكافحـة الإرهـاب        

ــؤخرا ئأنــشوبالمنتــدى العــالمي لمكافحــة الإرهــاب الــذي      . م
 ترمـي إلى    اآسـي وكانت هناك أيضا مبادرات بـارزة في منطقـة          

تعزيز التعاون الإقليمي في عدد من المجالات، بما في ذلـك أمـن             
ــدود، و ــادلالحـ ــاب،   تبـ ــل الإرهـ ــة تمويـ ــات، ومكافحـ  المعلومـ

وتـشارك إندونيـسيا بنـشاط في عمـل رابطـة           . وتعزيز التـسامح  
ــد     ــصدد وتعتق ــذا ال ــوب شــرق آســيا في ه ــم جن ــة أم  أن اتفاقي

رابطة أمم جنوب شرق آسيا لمكافحة الإرهـاب تنطـوي علـى            

إمكانيات كبيرة لدعم تنفيذ استراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة           
  .لمكافحة الإرهاب

ومــضى يقــول إن إندونيــسيا صــدقت علــى ســبعة مــن   - ٣
 المتعلقــة بمكافحــة الإرهــاب، وهــي تعمــل     ١٦الــصكوك الـــ  

دة مــن أجــل التــرويج للتــصديق بــشكل وثيــق مــع الأمــم المتحــ
 ئأنـش وتحقيقا لهـذه الغايـة،      . عليها وتنفيذها على نطاق أوسع    

مركز جاكرتا للتعاون في مجال إنفـاذ القـانون مـن أجـل تعزيـز               
قدرة سلطات إنفـاذ القـانون في منطقـة آسـيا والمحـيط الهـادئ،               

. وقدم فيه التدريب للآلاف من المشاركين مـن بلـدان المنطقـة            
ــدابير   وقــد نفــذت  ــدابير في مجــال إنفــاذ القــانون وت ــه ت حكومت

ــن أجــل تمكــين       ــان م ــين الأدي ــشريعية، ونظمــت حــوارات ب ت
ــن أجــل       ــى التطــرف م ــضاء عل ــرامج الق ــدلين، ونفــذت ب المعت

وفي هـــذا الـــصدد، دعـــت حكومتـــه إلى . مكافحـــة الإرهـــاب
الإســـــراع بإكمـــــال مـــــشروع الاتفاقيـــــة الـــــشاملة المتعلقـــــة 

  .الدولي بالإرهاب
قـال إن اعتـداءات     ): بوركينـا فاسـو    (سيد سـومداه  ال  - ٤

ــول١١ ــبتمبر / أيلـ ــالم  ٢٠٠١سـ ــيرت العـ ــة غـ ــييرا الإرهابيـ  تغـ
 وإن دوام الإرهاب وعولمته يمثلان أخطـر تحـد للـسلام         ؛جذريا

وكانــت نــدوة الأمــين العــام بــشأن التعــاون . والأمــن الــدوليين
ــرة للنــهوض       ــة الإرهــاب فرصــة مثم ــال مكافح ــدولي في مج ال

وتـــدعم حكومتـــه الـــدور المركـــزي الـــذي . ون الـــدوليبالتعـــا
ــه الأمــم المتحــدة في مكافحــة الإرهــاب مــن خــلال     تــضطلع ب
الاستراتيجية العالمية لمكافحة الإرهاب، الـتي تـدعو إلى مراعـاة           

ــة     ــسائل الأمني ــسان، وكــذلك الم ــة وحقــوق الإن ــضايا التنمي  ؛ق
ة وترحــب بعمــل فرقــة العمــل المعنيــة بالتنفيــذ في مجــال مكافحــ

وحث الـدول علـى الـسعي إلى تنفيـذ الاسـتراتيجية            . الإرهاب
والالتـــزام بالـــصكوك الدوليـــة ذات الـــصلة في مجـــال مكافحـــة 
ــل الإرهــاب وأخــذ     الإرهــاب، ولا ســيما تلــك المتعلقــة بتموي

وفيما يتعلق بتعزيـز الإطـار القـانوني الـدولي لمكافحـة            . الرهائن
للإرهـاب  الإرهاب، فقـد حـان الوقـت للاتفـاق علـى تعريـف              
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ووضــع الــصيغة النهائيــة لمــشروع الاتفاقيــة الــشاملة المتعلقــة        
  .بالإرهاب الدولي

ــسان       - ٥ ــوق الإنـ ــة حقـ ــراري لجنـ ــاه إلى قـ ــه الانتبـ ووجـ
ــن  ٢٠٠٥/٣١ و ٢٠٠٤/٤٤ ــرارات مجلـــس الأمـ  ١٣٧٣ وقـ

ــتي )٢٠٠٥ (١٦٢٤و ) ٢٠٠٣( ١٤٥٦و ) ٢٠٠١( ، الــــــــ
ــة م ــ     ــدابير مكافحــة الإرهــاب متوائم ع دعــت إلى أن تكــون ت

جميع الالتزامـات الدوليـة وأن تحتـرم المعـايير القانونيـة الدوليـة،              
ولا ســـيما فيمـــا يتعلـــق بحقـــوق الإنـــسان وحقـــوق اللاجـــئين  

وأثـنى علـى عمـل لجنـة مكافحـة الإرهـاب            . والقانون الإنساني 
والجهــود المبذولــة لتحــسين الإنــصاف والــشفافية في إجــراءات  

  ).١٩٩٩ (١٢٦٧لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 
وأردف قائلا إن اتفاقية الاتحاد الأفريقـي المتعلقـة بمنـع             - ٦

ــام    ــي   ١٩٩٩ومكافحــة الإرهــاب لع  تعكــس الموقــف الأفريق
وتـشجع خطـة العمـل المتعلقـة        . فيما يتعلق بمكافحـة الإرهـاب     

بمنــع ومكافحــة الإرهــاب المرفقــة بالاتفاقيــة، الــتي اعتمــدت في 
د مــن الفقــر، وإيجــاد  ، علــى اتبــاع سياســات الح ــ٢٠٠٢عــام 

حلول للمشاكل الاجتماعيـة والاقتـصادية والـسياسية، وإقامـة          
ــدوليين    ــركائها الـ ــة وشـ ــدان الأفريقيـ ــق بـــين البلـ . تنـــسيق وثيـ

ويــــسعى المركــــز الأفريقــــي للدراســــات والبحــــوث المتعلقــــة 
ــال    ــارة في مجـ ــات القـ ــمان أن تراعـــى تطلعـ بالإرهـــاب إلى ضـ

  . سياق مواجهة الإرهابالتنمية الاقتصادية والاجتماعية في
 قــائلا إن مــشاركة حكومتــه في الآليــة  كلمتــهواختــتم  - ٧

الأمنية لبلدان الساحل والتزامها بتعهداتها الدوليـة عـادا بـالنفع           
. الكثير علـى التعـاون علـى الـصعيدين دون الإقليمـي والـدولي             

ولا يمكن منع الإرهاب إلا بالحوار والتفاهم ولا يمكن القـضاء         
وثمـة توافـق بـين مكافحـة الإرهـاب          . التسامح والثقـة  عليه إلا ب  

وحقوق الإنسان، وسيـشجع تجاهـل هـذه الحقـوق الإرهـابيين            
لى التــــشكيك بمبــــادئ علــــى المــــضي في مــــساعيهم الراميــــة إ

  .الحرية والإنسانيةالديمقراطية و

قـال إن   ): الـسودان  ( علـي  حسن علي حـسن   السيد    - ٨
ــها للإرهــاب   ــد إدانت ــه ترغــب في تأكي ــع أشــكاله  حكومت  بجمي

ــا كانــت       ــوه وحيثمــا ارتكــب وأي ــا كــان مرتكب ومظــاهره، أي
ومما يؤسف لـه أن الإرهـابيين يواصـلون ضـرباتهم في            . أغراضه

 سـنوات علـى اعتـداءات       ١٠جميع أنحـاء العـالم بعـد أكثـر مـن            
، ويظهـــر اختيـــارهم للأهـــداف   ٢٠٠١ســـبتمبر / أيلـــول١١

و عــرق بوضــوح أن الإرهــاب لا يمكــن أن يــرتبط بــأي ديــن أ 
  .جنسية أو
وأضــــاف أن الإرهــــاب لــــن يهــــزم قــــط بالوســــائل    - ٩

. العــــسكرية أو مــــن خــــلال مواجهــــة الإرهــــاب بالإرهــــاب
ــى      ــضاء علـ ــا القـ ــن خلالهـ ــن مـ ــدة الـــتي يمكـ ــائل الوحيـ والوسـ
ــاون     ــز التع ــسياسية، وتعزي ــد مــن الإرادة ال الإرهــاب هــي المزي

دد، وفي هذا الـص   . الإقليمي والدولي، وتنفيذ الصكوك الدولية    
ــم المتحــدة      ــذ اســتراتيجية الأم ــا بتنفي ــه التزامه أكــدت حكومت
العالميــة لمكافحــة الإرهــاب، ودعــت المنظمــة إلى مواصــلة دعــم 
ــال      ــذ في مجـ ــة بالتنفيـ ــل المعنيـ ــة العمـ ــذلها فرقـ ــتي تبـ ــود الـ الجهـ

  .الإرهاب مكافحة
وأردف قــائلا إن الحكومــة اعتمــدت تــشريعات تجــرم    - ١٠

ض علــى ارتكــاب أعمــال   جميــع أشــكال الإرهــاب والتحــري   
ــة لمكافحــة      ــذلك بالاســتراتيجية العالمي ــسترشدة ب الإرهــاب، م

وســـنت أيـــضا قـــوانين لمكافحـــة تمويـــل الإرهـــاب . الإرهـــاب
، )٢٠٠١ (١٣٧٣وغسل الأموال، وفقـا لقـرار مجلـس الأمـن           

الجـــرائم نين المـــتعلقين بالطاقـــة النوويـــة و  في حـــين أن القـــانو 
وعـــلاوة علـــى ذلـــك، . الإلكترونيـــة همـــا في مرحلـــة الـــصياغة

ــرار مجلــس الأمــن     ــالا كــاملا لق ــه امتث  ١٦٢٤امتثلــت حكومت
وأوفت بالتزامها بالإبلاغ فيمـا يتعلـق بتنفيـذ القـرار        ) ٢٠٠٥(

٢٠٠١ (١٣٧٣.(  
واسترســــل قــــائلا إن التوصــــل إلى تعريــــف واضــــح    - ١١

ــيا    ــديا أساسـ ــى تحـ ــاب يبقـ ــوعي للإرهـ ــي لأي . وموضـ وينبغـ
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ين الحركـــات الإرهابيـــة   تعريـــف أن يميـــز تمييـــزا واضـــحا بـ ــ   
والجماعـــات المنخرطـــة في النـــضال المـــشروع ضـــد الاحـــتلال 
الأجــنبي، وينبغــي لــه أن يــدين الإرهــاب الــذي تمارســه الدولــة  

ــالاحتلال  ــة ب ــط     . القائم ــدم رب ــي ع ــك، ينبغ ــى ذل وعــلاوة عل
ــة    ــة أو جماعـ ــأي ثقافـ ــسلمين، أو بـ ــلام والمـ ــاب بالإسـ . الإرهـ

تمر دولي بـــشأن وترحـــب حكومتـــه بالـــدعوات إلى عقـــد مـــؤ 
الإرهاب تحت رعاية الأمم المتحدة، بغـرض تعريـف الإرهـاب        
وتنـــسيق الجهـــود الدوليـــة في مجـــال مكافحـــة الإرهـــاب، مـــع  
ــصدد،      ــذا ال ــة، وترحــب في ه ــات الإقليمي ــاة دور المنظم مراع
بإعلان بالي التذكاري الذي اعتمده المـؤتمر الـوزاري الـسادس           

لانحياز، اللذين عقـدا  عشر والاجتماع التذكاري لحركة عدم ا   
  .٢٠١١مايو / أيار٢٧ إلى ٢٣في بالي في الفترة من 

واختــتم قــائلا إنــه مــن الــضروري مــن أجــل مكافحــة    - ١٢
ــانون      ــالج في إطــار الق ــة وتع الإرهــاب أن تحــدد أســبابه الجذري
الدولي، مع تجنب المعايير المزدوجـة والتمييـز وكـذلك التـدخل            

الـــدول أن تـــسعى ويجـــب أيـــضا علـــى . في شـــؤون الآخـــرين
جاهــدة إلى وضــع حــد لجميــع التراعــات والاحــتلال الأجــنبي    

ويرحـب وفـده بمبـادرة    . ودعم حق الـشعوب في تقريـر المـصير      
جلالة الملك عبد االله بن عبد العزيـز آل سـعود عاهـل المملكـة               
ــدة       ــم المتحــ ــز الأمــ ــشاء مركــ ــدعم إنــ ــسعودية لــ ــة الــ العربيــ

  .الإرهاب لمكافحة
قال إن حكومتـه، بـدورها،      ): مبياكولو (السيد رويز   - ١٣

تدين الإرهاب بجميع أشكاله ومظـاهره، وتؤكـد أنـه لا يمكـن             
. تبريــره قــط بــأي ســبب أو تحــت أي ظــرف مــن الظــروف       

المـشتركة بـين    ويتعارض الإرهاب مـع القـانون الـدولي والقـيم           
  .يقوّض هذا القانون وتلك القيم المجتمع الدولي وأعضاء
 تعريــف متفــق عليــه دوليــا  وبــالرغم مــن عــدم وجــود   - ١٤

للإرهاب، فإن القوانين القائمة تعرف بوضوح أنواع الـسلوك         
وبالتــالي فــإن هــذا  . الــتي تــشكل عمــلا مــن أعمــال الإرهــاب  

الــسلوك يمثــل عمــلا إرهابيــا بموجــب ميثــاق الأمــم المتحــدة        
ــة        ــه أو هوي ــن ارتكاب ــر عــن زم ــدولي، بغــض النظ ــانون ال والق

  .تمع الدولي بشدةمرتكبه، وينبغي أن يدينه المج
وأشــار إلى أن تقــدما كــبيرا قــد أحــرز نحــو الاعتمــاد      - ١٥

العــالمي للــصكوك الدوليــة القائمــة لمكافحــة الإرهــاب، الــتي       
تشكل إطارا متفقا عليه دوليا وملزما قانونيـا، فقـال إنـه يجـب              
ألا تــصبح الــدول أطرافــا في تلــك الــصكوك فحــسب، بــل أن  

وينبغـي لهـا أن     . ها الفعال تسعى جاهدة أيضا إلى ضمان تنفيذ     
تعمل معا من أجـل الاعتمـاد المبكـر للاتفاقيـة الـشاملة المتعلقـة               

ودعــا جميــع الوفــود إلى الــسعي مــن أجــل  . بالإرهــاب الــدولي
التوصل إلى حل بتوافق الآراء، لأن عدم وجود هـذه الاتفاقيـة            

  .يعيق الجهود الدولية في مجال مكافحة الإرهاب
بالإضــافة إلى الجهــود الــتي تبــذلها    وأردف قــائلا إنــه    - ١٦

حكومتـــه للقـــضاء علـــى الإرهـــاب، فهـــي تـــسعى إلى تعزيـــز   
الــــصكوك والآليــــات ذات الــــصلة علــــى الــــصعيدين المحلــــي  

وهي تنشط في عدة آليات جديدة للتعاون الإقليمـي         . والدولي
ــذا    ــاب، وفي هـ ــة الإرهـ ــال مكافحـ ــراف في مجـ ــدد الأطـ والمتعـ

ــدة ا    ــم المتحـ ــرى في الأمـ ــصدد، تـ ــدد   الـ ــسي المتعـ ــل الرئيـ لمحفـ
الأطــراف فيمــا يتعلــق بالتفــاوض بــشأن الــصكوك الدوليــة في   

ومــن المهــم علــى وجــه    . مجــال مكافحــة الإرهــاب وإبرامهــا   
ــدة ذات الـــصلة    ــاون كيانـــات الأمـــم المتحـ الخـــصوص أن تتعـ

ــق في  ــشكل وثي ــة      ب ــة العمــل المعني ــضطلع فرق ــها، وأن ت ــا بين م
ــدو    ــاب بــ ــة الإرهــ ــال مكافحــ ــذ في مجــ ــسي في بالتنفيــ ر رئيــ

  .الصدد هذا
وتــشكل حمايـــة حقـــوق الــضحايا عنـــصرا حاسمـــا في     - ١٧

النضال ضد الإرهـاب، ولا بـد أن تتخـذ الـدول تـدابير عمليـة        
وفي هــذا الــصدد، اعتمــدت  . لحمايــة هــذه الحقــوق وتعزيزهــا 

حكومتــــه مــــؤخرا تــــشريعات تفعــــل الإجــــراءات القــــضائية  
دف إلى تمكـــين والإداريـــة والاجتماعيـــة والاقتـــصادية الـــتي تهـــ



A/C.6/66/SR.4  
 

11-52913 5 
 

الضحايا من ممارسـة حقهـم في معرفـة الحقيقـة وتحقيـق العدالـة            
  .والحصول على التعويض

واختتم قائلا إن هدف المجتمع الدولي يجـب أن يتمثـل             - ١٨
. في القــضاء علــى الإرهــاب والأنــشطة الإجراميــة الــتي تدعمــه 

ولا يمكن تحقيق الهـدف إلا مـن خـلال اتخـاذ إجـراءات شـاملة              
  .والتعاون، والامتثال الكامل للقانون الدوليوحاسمة، 

قــــال إن اعتــــداءات  ): أفغانــــستان (الــــسيد تــــانين   - ١٩
 المروعة أفضت في نهاية المطـاف إلى        ٢٠٠١سبتمبر  /أيلول ١١

إقامـــة شـــراكة دوليـــة قويـــة لمـــساعدة بلـــده في الـــتخلص مـــن  
وكـــان الـــتخلص مـــن نظـــام طالبـــان  . الإرهـــابيين والمتطـــرفين

دعمـه تنظـيم القاعـدة قـد أفـسح المجـال لإجـراء              المستبد الذي ي  
انتخابــات ديمقراطيــة متتاليــة تمكــن فيهــا جميــع الأفغــان مــن         

وقد تحقـق تقـدم هـام في جميـع          . ممارسة حقهم في تقرير المصير    
مجالات المجتمع، ويسير الشعب الأفغاني على طريق يفـضي إلى          

أنـه  غـير   .  الـشؤون الوطنيـة    المـسؤولية عـن   توليه لقدر أكبر من     
 في الآونــة الأخــيرة عــدد الاعتــداءات الإرهابيــة علــى      ارتفــع

أطفال المدارس وقوات الأمن والزعماء الـوطنيين، بمـا في ذلـك         
  .اغتيال الرئيس السابق برهان الدين رباني مؤخرا

ــن دون       - ٢٠ ــهي مـ ــن ينتـ ــاب لـ ــائلا إن الإرهـ ــاف قـ وأضـ
ولـــذلك يجـــب علـــى الـــدول . القـــضاء علـــى المـــلاذات الآمنـــة

ــة العامــة   الامت ــال لقــرار الجمعي ــرار مجلــس الأمــن  ٤٩/٦٠ث  وق
ــتخدام   )٢٠٠١( ١٣٧٣ ــع اسـ ــدول إلى منـ ــا الـ ــذين دعيـ ، اللـ

والإرهـاب يـؤثر في الـشعوب       . أراضيها لتنظيم أعمال إرهابيـة    
مــن جميــع الجنــسيات والأديــان والخلفيــات، وتتطلــب الجهــود   

ــالا    ــا فعـ ــا ودوليـ ــا إقليميـ ــه تعاونـ ــة لمكافحتـ ــذا . المبذولـ وفي هـ
ــذ     ا ــة لتنفيـ ــدابير اللازمـ ــز التـ ــة تعزيـ ــى أهميـ ــدد علـ ــصدد، شـ لـ

الاستراتيجية العالمية لمكافحـة الإرهـاب وعمـل لجـان مكافحـة            
الإرهاب المنشأة عمـلا بمختلـف قـرارات مجلـس الأمـن وعمـل              
فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب والمديريـة      

ستان مــشاركة وتــشارك أفغان ــ. التنفيذيــة لمكافحــة الإرهــاب  
فعالــة في التعــاون في مجــال مكافحــة الإرهــاب، إذ أنهــا قــدمت  
تقاريرها الوطنية عن تنفيذ قرارات مجلـس الأمـن ذات الـصلة،            

ــا في  ــة الـــــتي  ١٣وأصـــــبحت طرفـــ  مـــــن الـــــصكوك الدوليـــ
  .الإرهاب تتناول
قــائلا إن حكومتــه ترحــب بالنتــائج    كلمتــه واختــتم   - ٢١

 فيمــا يتعلــق بالتعــاون   الناجحــة للنــدوة الــتي نظمــت مــؤخرا    
الدولي في مجال مكافحـة الإرهـاب، وتتطلـع إلى افتتـاح مركـز              
الأمم المتحدة الجديد لمكافحـة الإرهـاب، والـذي سيـساعد في           

ن وبنـــاء قـــدرات مؤســـسات الدولـــة    توحيـــد أوجـــه التعـــاو  
ومــن المهــم للغايــة حــل . الــصلة علــى مكافحــة الإرهــاب ذات

ائيــة لمــشروع الاتفاقيــة   المــشاكل العالقــة ووضــع الــصيغة النه   
ومـن المهـم أيـضا أن يعقـد         . الشاملة المتعلقة بالإرهـاب الـدولي     

ــة     مــؤتمر رفيــع المــستوى بــشأن مكافحــة الإرهــاب تحــت رعاي
الأمــــم المتحــــدة للمــــساعدة في صــــياغة رد مــــشترك وفعــــال 

  .الإرهاب على
ــاليرو الـــــسيد  - ٢٢ جمهوريـــــة فترويـــــلا (، بريـــــسينيو فـــ

ــه ع): البوليفاريــة ــرغم مــن أن اســتراتيجية الأمــم   قــال إن لــى ال
المتحــدة العالميــة لمكافحــة الإرهــاب قــد شــكلت أداة هامــة في   
ــا لم تتخــذ       ــة م ــن تكــون فعال ــا ل ــى الإرهــاب، فإنه الحــرب عل
ــا      ــا فيه ــتي تغــذي الإرهــاب، بم ــصدي للعوامــل ال خطــوات للت
الفقر، والظلم، وعدم المساواة الاجتماعية والاقتصادية، وعدم       

لإنــسان، والاحــتلال الأجــنبي وانتــهاك ســيادة مراعــاة حقــوق ا
 .الشعوب والدول

 قويا لمبدأ السيادة،    نصيراوأكد أن حكومته، بوصفها       - ٢٣
لن تسمح باستخدام الإرهابيين لأراضيها أو تقـديم دعـم مـالي            

ــة  ــابيين أو للجماعـــات الإرهابيـ ــة طـــرف في . للإرهـ والحكومـ
 الإرهاب وتمتثـل    الصكوك الرئيسية الدولية والإقليمية لمكافحة    

وأجـرت أيـضا    . لتزاماتها بموجـب تلـك الـصكوك      لاامتثالا تاما   



A/C.6/66/SR.4
 

6 11-52913 
 

ــة جهودهــا في مجــال      ــة فعالي ــشريعية بهــدف كفال إصــلاحات ت
 .مكافحة الإرهاب

وقــال لــن تتحقــق أي مكاســب ملموســة في مناهــضة    - ٢٤
الإرهاب ما لم تفرض الدول جـزاءات علـى تلـك الـدول الـتي               

ــة   ــ مــثلارعــة متذّترتكــب أعمــالا إرهابي ــسليم  ب التطبيق غــير ال
 مــن الميثــاق ٥١للحــق في الــدفاع عــن الــنفس بموجــب المــادة   

ــن تحــت ســتار      ب أو ــرارات مجلــس الأم ــسليم لق ــاذ غــير ال الإنف
 .“حماية المدنيين”

لمجتمـــع الـــدولي أن يـــشجع التعـــاون بـــين  لوينبغـــي   - ٢٥
الـــدول مـــن أجـــل كفالـــة المعاقبـــة العاجلـــة للمـــسؤولين عـــن   

ل إرهابية، يستوي في ذلك كـونهم مـن الأفـراد،           ارتكاب أعما 
ولــذلك فمــن المهــم للــدول التوصــل . أو الجماعــات أو الــدول

إلى توافق في الآراء فيما يتعلق باتفاقية شـاملة بـشأن الإرهـاب             
الــدولي مــن شــأنها تمكــين الــدول مــن مكافحــة جميــع أشــكال    
الإرهــاب، بمــا فيهــا الإرهــاب الــذي ترعــاه الــدول، علــى نحــو  

ويجـب أن يعتـرف المجتمـع       . لقانون الدولي لل، وبامتثال تام    فعا
 محاربــةالــدولي أيــضا بحــق الــشعوب في تقريــر مــصيرها بحريــة و

 .الهيمنة والاحتلال الأجنبيين

 إلى أنـه في إطـار القـوانين الدوليـة ذات الـصلة،       أشارو  - ٢٦
فإن الدول مطالبة بقمع أعمال الإرهاب وكفالـة عـدم إفـلات      

 إن حكومتـه تطالـب مـرة أخـرى          قـال العقاب، و مرتكبيها من   
بأن تقوم الولايـات المتحـدة الأمريكيـة إمـا بمحاكمـة الإرهـابي              
الفترويلي لويس بوسادا كاريليز، المسؤول عن تفجـير الطـائرة          

ــام    ــو في عـ ــة في الجـ ــيران الكوبيـ ــشركة الطـ ــة لـ ، ١٩٧٦التابعـ
 شخصا كـانوا علـى متنـها أو بتـسليمه         ٧٣والذي أودى بحياة    

وطالب الولايات المتحـدة أيـضا      . مهورية فترويلا البوليفارية  لج
ــة في       ــرائم إرهابيـ ــابهم جـ ــوا لارتكـ ــراد أدينـ ــة أفـ ــسليم ثلاثـ بتـ
جمهورية فترويلا البوليفارية وأن تطلق سـراح أبطـال مكافحـة           

 .الإرهاب الكوبيين الخمسة المحبوسين في سجونها

ــاب )موزامبيـــق (الـــسيد غومينـــدي  - ٢٧ ــال إن الإرهـ ، قـ
ــلـــدولي ا ــن   يـ ــسلم والأمـ ــسية للـ ــدات الرئيـ ــد التهديـ شكل أحـ

. للعلاقات السلمية بـين الـدول     والدوليين، وللتنمية الاقتصادية    
لمجتمع الدولي مواصلة سعيه الـدؤوب لوضـع        لولذلك ينبغي   

أفـــضل الاســـتراتجيات لمنـــع الإرهـــاب والقـــضاء عليـــه بجميـــع  
د وأعــرب عــن دعــم حكومتــه للنــهج المتعــد . أشــكاله وتجلياتــه

ــاق      ــدولي، وميث ــانون ال ــادئ الق ــسترشد بمب ــذي ي الأطــراف، ال
الأمم المتحـدة، والـصكوك الدوليـة لحقـوق الإنـسان وللقـانون             

وتمثل الأمم المتحدة هيكلا فريدا قـادرا علـى         . الإنساني الدولي 
ــذ        ــساواة في تنفي ــدم الم ــى ق ــضاء عل ــدول الأع ــع ال إشــراك جمي

ــاب   ــة الإرهـ ــة لمكافحـ ــتراتيجية العالميـ ــة  . الاسـ ــتتيح الحلقـ وسـ
الدراســية الــتي ســتنظمها فرقــة العمــل المعنيــة بالتنفيــذ في مجــال   
مكافحة الإرهاب لفائدة الـدول الكائنـة في الجنـوب الأفريقـي            

ــام  ــسبل    ٢٠١١في ع ــضل ال ــشأن أف ــادل الآراء ب ، الفرصــة لتب
 .للتعامل مع الإرهاب في المنطقة دون الإقليمية

 الـدول الأعـضاء     لقد أنـشأت موزامبيـق وغيرهـا مـن        و  - ٢٨
في الجماعة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي مراكـز وطنيـة للإنـذار              
ــف التهديــدات       ــن مختل ــات ع ــة بالمعلوم ــد الجماع ــر لتزوي المبك

ــاب    ــا الإرهـ ــا فيهـ ــة، بمـ ــاف . الإقليميـ ــائلا إوأضـ ــدول قـ ن الـ
الأعــضاء في الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي قــد شــرعت  

 الأفريقـي النمـوذجي بـشأن       أيضا في العمل على وضع القانون     
وإدراكا من موزامبيق للـصلة     . الوقاية من الإرهاب ومكافحته   

بين الإرهاب الدولي والجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة،         
فقــد أصــبحت طرفــا أيــضا في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة  

 .الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها

مته إزاء عدم إحراز تقـدم فيمـا        وأعرب عن قلق حكو     - ٢٩
ــشأن      ــة شــاملة ب ــة لمــشروع اتفاقي ــصيغة النهائي يتعلــق بوضــع ال
الإرهاب الدولي وتأمل في أن يبدي الأطـراف قـدرا أكـبر مـن              

 .المرونة والإرادة السياسية الحقيقية في عملية التفاوض
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ــسيد   - ٣٠ ــالــ ــود  (يبانوفيتششــ ــل الأســ ــال إن :)الجبــ  قــ
تهـــدف إلى مكافحـــة الإرهـــاب حكومتـــه تـــدعم أيـــة مبـــادرة 

ودعمت دعما تاما الجهود الرامية إلى تنفيذ اسـتراتيجية الأمـم           
المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب تنفيذا تاما بوصـفها الأسـاس          

فرقــة أن  أضــافو. للتـصدي للإرهــاب علـى جميــع المـستويات   
ــذ في مجــال مكافحــة الإرهــاب     ــة بالتنفي ــةالعمــل المعني  في مهم

ــشجيع و ــال تـ ــة   مجـ ــود مكافحـ ــدولي وجهـ ــاون الـ ــسيق التعـ تنـ
ولــيس مــن الممكــن إحــراز النجــاح إلا عــن طريــق   . الإرهــاب

ــة      ــدول الأعــضاء والمنظمــات الدولي ــع ال ــشترك لجمي العمــل الم
ــذي     ــد الـــ ــد المعقـــ ــامل للتهديـــ ــج شـــ ــع نهـــ ــة في وضـــ المعنيـــ

 .الإرهاب يشكله

وقال إن حكومته قد نفذت عدة تدابير تـشريعية لمنـع             - ٣١
ــتراتيجية منـــع وقمـــع غـــسل   الإرهـــاب وم ــه، مثـــل اسـ كافحتـ

كمــا أنــشئت لجنــة وطنيــة لتنــسيق . الأمــوال وتمويــل الإرهــاب
ورصـــد أنـــشطة جميـــع مؤســـسات الحكومـــة المعنيـــة بمكافحـــة 

وجــرى تعزيــز الهياكــل الأمنيــة وتتــولى فرقــة العمــل . الإرهــاب
المعنية بالعمليات الخاصة والشرطة العسكرية قيادة الحملة ضد        

 .الإرهاب

وعلى الـصعيد الإقليمـي، شـاركت مؤسـسات الجبـل             - ٣٢
الأســـود في الـــدورات التدريبيـــة المـــشتركة، والأفرقـــة العاملـــة 
والحلقــات الدراســية الــتي تتــيح فرصــا للمــشاركين مــن بلــدان   
المنطقـة لاستكــشاف سـبل التعامــل مــع التهديـد الــذي يــشكله    

ء  بالوفـا  قويـا  التزامـا    ملتزمـة وأضـاف بـأن حكومتـه       . الإرهاب
ــة       ــدولي لمكافحـ ــانوني الـ ــار القـ ــن الإطـ ــئة عـ ــا الناشـ بالتزاماتهـ
الإرهاب والتحديات ذات الصلة مثل الجريمة المنظمة والاتجـار         
غــير المــشروع بالمخــدرات والأســلحة، ولا ســيما علــى النحــو  

 ١٥٤٠ ، و )٢٠٠١ (١٣٧٣الوارد في قـرارات مجلـس الأمـن         
لــتي ومعاهــدة تجــارة الأســلحة ا) ٢٠١١ (١٩٨٩ و) ٢٠٠٤(

 . تجري صياغتها

المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى  (الــسيد روســكو  - ٣٣
ــأثير   الإرهــاب آفــة قــال إن :)وأيرلنــدا الــشمالية لا يــزال لهــا ت

التقــــارير بــــسقوط وتفيــــد ،  أجمــــع في بلــــدان العــــالمعميــــق
وقــد أُحــرز نجــاح في شــكل  . ٢٠١٠ في عــام قتيــل ١٠ ٠٠٠

. تعـــاون دولي محـــسن، وإنفـــاذ للقـــانون والتعـــاون العـــسكري
تمـــر قيـــادة القاعـــدة بأضـــعف حالاتهـــا منـــذ  وعلـــى الأخـــص،

 ولم تعــد ذات جــدوى في الــتغير   ٢٠٠١ســبتمبر /أيلــول ١١
الـــسياسي الـــذي حـــدث مـــؤخرا في شمـــال أفريقيـــا والـــشرق   

شلت في ديولوجيتــها مــصداقيتها وف ــإيوقــد فقــدت . الأوســط
 .تحقيق جميع أهدافها

في وقــال إن الأمــم المتحــدة تــشكل عنــصرا أساســيا        - ٣٤
فقـد بعـث نظـم جزاءاتهـا،        . لجهود العالميـة لمكافحـة الإرهـاب      ا

ــة الإرهـــاب     ــال مكافحـ ــذ في مجـ ــة بالتنفيـ ــة العمـــل المعنيـ وفرقـ
ستراتيجية العالمية لمكافحـة الإرهـاب برسـالة لا لـبس فيهـا             لاوا

. ء تعتبر الإرهاب بجميع أشكاله غير مقبـول     بأن الدول الأعضا  
وأضــاف بــأن الإجــراءات الــتي اتخــذتها الــدول لتنفيــذ قــرارات   
مجلــس الأمــن ذات الــصلة، مقرونــة بإســهامات لجنــة مكافحــة  
الإرهـــاب والمديريـــة التنفيذيـــة لمكافحـــة الإرهـــاب، هـــي مـــن 

. الأمور المحورية في التـصدي للتهديـد الـذي يـشكله الإرهـاب            
ــود علــى حركــة    وكــان مــن   ــد مــن القي ــضروري فــرض مزي ال

الجماعات الإرهابية وأنشطة جمع الأموال لصالحها وذلك مـن         
وأعــرب . أجــل الحــد مــن احتمــال شــن هجمــات في المــستقبل

عن ترحيب وفده بالخطوات الـتي اتخـذها مجلـس الأمـن لتعزيـز              
عناصــر الإجــراءات القانونيــة الواجبــة في نظــام الأمــم المتحــدة   

ــذا     للجــزاءات و ــد لأمــين المظــالم في ه ــدور المتزاي ــى ال ــنى عل أث
وقـال إن وفـده دعـا إلى الاختتـام المبكـر للمفاوضـات              . الصدد

بشأن الاتفاقية الشاملة المتعلقة بمكافحة الإرهاب الـدولي وهـو        
 في ٢٠٠٧يقــف علــى أهبــة الاســتعداد للنظــر في مقتــرح عــام  

 .ذلك الصدد
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 أولويــة وأضــاف بــأن مكافحــة الإرهــاب قــد شــكلت  - ٣٥
محليـــة عاليـــة في المملكـــة المتحـــدة، وأن اســـتراتيجية حكومتـــه  
المتعلقة بمكافحة الإرهاب تعكـس التزامهـا بمكافحـة الإرهـاب           

. بطريقة تتماشى مع التزامها بحقوق الإنـسان وسـيادة القـانون          
وقـال إن حكومتــه تعمــل بــدأب علــى التــصدي لأصــوات مــن  

ــة الا    ــى أهبـ ــرف العنيـــف وتقـــف علـ ــون للتطـ ــتعداد يروجـ سـ
ــدني لمنـــع        ــات المجتمـــع المـ ــدول الأعـــضاء وجماعـ ــساعدة الـ لمـ

المكثفــة الــتي الدبلوماســية ومــضى قــائلا إن الجهــود  . التطــرف
تبــذلها حكومتــه قــد كملــها برنــامج شــامل للمــساعدة الثنائيــة  
ــة     ــسات المدنيـ ــاح للمؤسـ ــو متـ ــاب وهـ ــة الإرهـ ــى مكافحـ علـ

ــانون، والحوك    ــى ســيادة الق ــذي ركــز عل مــة والعــسكرية، وال
. وحفـظ الأمـن بـالطرق اللائقـة       الرشيدة، والإصلاح القضائي    

ويساعد البرنامج الدول على وضع نظمها الخاصة بالحوكمـة،         
 .ويجعلها أفضل تجهيزا لردع ومحاكمة الإرهابيين

 قـــال إنـــه منـــذ   :)جورجيـــا (الـــسيد مانجغـــالادزي   - ٣٦
ما برح المدنيون الأبريـاء      ،٢٠٠١سبتمبر  / أيلول ١١هجمات  
. ون ضــحايا للــهجمات الإرهابيــة في جميــع أنحــاء العــالميــسقط

 وأعرب عن إيمان حكومتـه الراسـخ بـأن المجتمـع الـدولي يـتعين              
 أن يعمــل كيــد واحــدة لمعالجــة الأســباب الهيكليــة المؤديــة عليــه

ــتراتيجية      ــاح اسـ ــمان نجـ ــل ضـ ــن أجـ ــاب وذلـــك مـ إلى الإرهـ
 .مكافحة الإرهاب

يُضطلع بها تتمثـل في  وقال إن أمام اللجنة مسؤولية لم      - ٣٧
ــشأن       ــشاملة ب ــة ال ــشروع الاتفاقي ــشأن م ــام المفاوضــات ب اختت
الإرهــاب الــدولي، والــتي يــتعين أن تتــضمن تعريفــا واضــحا       
ودقيقا للإرهاب وتحديد العلاقة بين الاتفاقيـة وفـروع القـانون           

 وفي الوقـــت نفـــسه الحفـــاظ علـــى ســـلامة  ،الـــدولي الأخـــرى
أن لتعريــف الإرهــاب أهميــة وأكــد . القــانون الإنــساني الــدولي

 الأخطـار الـتي تهـدد     بالغة من أجـل حمايـة الـدول الـصغيرة مـن             
. وجودهــا نفــسه تحـــت ذريعــة عمليـــات مكافحــة الإرهـــاب    

ــة معروفــة للــشروع في هجمــات  ١٢وأضــاف بــأن هنــاك   حال

إرهابيــة أو تنفيــذها وأعمــال تخريــب في جورجيــا، وجميعهــا      
لاذ آمـن لرعايتـها     كانت باستخدام مناطق جورجيا المحتلة كم ـ     

وسيتيح مؤتمر رفيع المستوى بشأن الإرهاب فرصـة        . وتنسيقها
ممتــــازة لاســــتعراض جهــــود مكافحــــة الإرهــــاب ولتحديــــد   
الاحتياجــــــــات والمــــــــوارد المتاحــــــــة للــــــــدول في تنفيــــــــذ  

 .الشاملة الاتفاقية

وأعرب عن إدانـة حكومتـه للإرهـاب بجميـع أشـكاله              - ٣٨
ــه، بغــض النظــر   ــه وعــنوتجليات ــزال   دوافع ــه، وهــي لا ت أهداف

 قامـت و. ملتزمة بمكافحته وفاء بالتزاماتها وفقا للقانون الـدولي       
اللجنـــة الوطنيـــة الدائمـــة المـــشتركة بـــين الوكـــالات لمكافحـــة 

ــسيق   ــاب بتنـ ــيات الالإرهـ ــديمها توصـ ــتجابة  وتقـ ــسين اسـ لتحـ
جورجيـــا لمكافحـــة الإرهـــاب وتنفيـــذ قـــرارات مجلـــس الأمـــن 

 .الصلة ذات

زيـادة مـشاركتها في القـوة       قـررت   مته   حكو ورغم أن   - ٣٩
ــد أن      ــا تعتقـ ــستان، فإنهـ ــة في أفغانـ ــساعدة الأمنيـ ــة للمـ الدوليـ
ــائل    ــا هـــو أكثـــر مـــن الوسـ مكافحـــة الإرهـــاب تحتـــاج إلى مـ

وأضاف بأن تعزيز وحماية حقوق الإنسان وسـيادة      . العسكرية
 أولوية في النـهج الـشامل الـذي تتبعـه جورجيـا             تشكلالقانون  

ــاب  ــة     . لمكافحــة الإره ــة، وحري ــن الديمقراطي ــشكل كــل م وت
ــور       ــع ظهـ ــة في منـ ــسائل جوهريـ ــانون مـ ــيادة القـ ــبير وسـ التعـ

وتحقيقـا لتلـك الغايـة، جـرى إدراج الـوعي بحقــوق      . الإرهـاب 
الإنـــــسان في مدونـــــة قواعـــــد الـــــسلوك المهـــــني للـــــسلطات  

 .والعسكرية المدنية

قـال إن حكومتـه     ): موريتانيـا  (السيد ولـد حـضرمي      - ٤٠
 ربطــهالإرهــاب بجميــع أشــكاله ورفــضت تــدين  دائمــا كانــت

ويـشكل الإرهـاب تهديـدا      . المنهجي بالعوامل الدينيـة والثقافيـة     
للسلم والأمن الجماعيين، وللديمقراطية والتنمية، ويتعين القيـام        

وأضـاف بـأن المجتمـع الـدولي قـد          . بعمل جماعي لمعالجة أسـبابه    
ــاد      ــصلة، وباعتمـ ــن ذات الـ ــس الأمـ ــرارات مجلـ ــتجاب بقـ اسـ



A/C.6/66/SR.4  
 

11-52913 9 
 

الاســتراتيجية العالميــة لمكافحــة الإرهــاب وبإنــشاء فرقــة العمــل 
ــين      ــن بــ ــاب، مــ ــة الإرهــ ــال مكافحــ ــذ في مجــ ــة بالتنفيــ المعنيــ

 .أخرى مسائل

ــة      - ٤١ ــا لمكافحـ ــا منقحـ ــنت قانونـ ــه سـ ــال إن حكومتـ وقـ
 جـــرائم الفـــضاء أدانـــت بموجبـــه، و٢٠١٠الإرهـــاب في عـــام 
 ت وسـع   أحد التجليات الحديثـة للإرهـاب      االإلكتروني بوصفه 

إلى تعزيــز الرقابــة علــى حــدود موريتانيــا البحريــة والبريــة الــتي  
وأضاف قائلا، إن موريتانيـا قـد شـاركت في          . يسهل اختراقها 

اللجنة المشتركة لرؤساء الأركان، إلى جانب كـل مـن الجزائـر        
ــسع  و ــتي ت ــالي والنيجــر، وال ــاون العــسكري   ىم ــز التع  إلى تعزي

 تضامن تلـك الـدول       عن الإعرابوالأمني في منطقة الساحل و    
في مكافحـــة الإرهـــاب والجـــرائم الدوليـــة عـــن طريـــق رصـــد   

 .الأنشطة العابرة للحدود والقيام بمناورات مشتركة

قــال، ): المملكــة العربيــة الــسعودية (الــسيد الفرحــان  - ٤٢
علـى المـزاعم الكاذبـة الـتي        ردا  في إطار ممارسـة الحـق في الـرد،          

ــه في   ، إن ة الــسابقالجلــسة أطلقهــا ممثــل إســرائيل ضــد حكومت
بـاحترام التزاماتهـا    كمـا كانـت دائمـا        ملتزمـة    لا تزال حكومته  

وطالــب إســرائيل بإنهــاء احتلالهــا، والتقيــد  . تعهــداتها الدوليــةو
بقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة وأن تبدأ بـاحترام الـشرعية           
الدوليــة، قبــل إطــلاق الاتهامــات الــتي لا أســاس لهــا علــى دولــة 

.  دون دراسة الحقائق والظـروف والحـالات المعنيـة         ذات سيادة 
ــع       ــهاكاتها لجمي ــاريخ الأســود لإســرائيل وانت ــأن الت وأضــاف ب
ــد في محفوظــات     ــدولي موثقــة بــشكل جي الحقــوق وللقــانون ال

مــن الحقــائق العلميــة أن أكــبر دليــل  قــال إن و. الأمــم المتحــدة
  .هو تحويل الاهتمام عن جوهر الموضوععلى الكذب 

  

مــنح مجلــس التعــاون   :  مــن جــدول الأعمــال  ١٦٧البنــد 
 للدول الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعيـة العامـة         

)A/66/141؛ و A/C.6/66/L.2(  
ــاهينول   - ٤٣ ــسيد شـ ــا (الـ ــرار  :)تركيـ ــشروع القـ ــدم مـ  قـ

A/C.6/66/L.2   ــة ــدول الناطقـ ــاون للـ ــنح مجلـــس التعـ ــشأن مـ  بـ
ا الانتبـاه إلى    بالتركية مركز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة لافت ـ          

 A/66/141المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفـق الأول للوثيقـة          
 بوصــفه منظمــة ٢٠٠٩تأســس عــام التعــاون وقــال إن مجلــس 

حكومية دولية يتمثل هدفها الأسمى في تعزيـز التعـاون الـشامل            
ــان،      ــي أذربيجـ ــسة، وهـ ــة المؤسـ ــضاء الأربعـ ــا الأعـ ــين دولهـ بـ

وأضـــاف أن اتفـــاق . اوكازاخـــستان، وقيرغيزســـتان، وتركيـــ
، يـنص    التعـاون  ناكشيفان، وهو أحد الوثائق التنظيميـة لمجلـس       

على التزام الدول الأعـضاء في المجلـس بمقاصـد ومبـادئ ميثـاق              
الأمـم المتحـدة، إلى جانــب غيرهـا مـن مبــادئ القـانون الــدولي      

بــصون المتعلقــة  المرعيــةورأى أن القواعــد . المعتــرف بهــا عالميــا
ميــة علاقــات حُــسن الجــوار ترســي أســاس   الــسلم والأمــن وتن

  .تطويره في إطار مجلس التعاونالتعاون الذي يتعين 
ــس   - ٤٤ ــائلا إن مجلـ ــاونوأردف قـ ــة   التعـ ــفه منظمـ ، بوصـ

حكومية دولية مكرسـة لتعزيـز الـسلام والاسـتقرار، وتـشجيع            
التعــاون وتحريــر إمكانــات تحقيــق تنميــة مــشتركة بــين الــدول    

لا كاملا للمقاصـد والمبـادئ المكرسـة    الأعضاء فيها، يمتثل امتثا  
وإن المجلــس يعمــل، مــن خــلال دوره في التــشجيع  . في الميثــاق

على تعميق العلاقات والتضامن بين البلـدان الناطقـة بالتركيـة،      
بمثابـــة أداة إقليميـــة جديـــدة لإثـــراء التعـــاون الـــدولي في آســـيا  

ــاز  ــة القوقـ ــطى ومنطقـ ــز المراقـــب  . الوسـ ــنح مركـ ورأى أن مـ
في الجمعيـة العامـة سـيؤدي، نظـرا للتكامـل الواضـح             للمجلس  

بين أهداف المنظمـتين، إلى بـدء حـوار مؤسـسي يعـود بالمنفعـة               
وسيحقق أيضا اتساقا في الجهود ويفتح سـبلا        . المتبادلة عليهما 

  .للتعاون في المستقبل في مجالات محددة
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قـال إن علـى الـدول الإشـارة         ): كنـدا  (السيد موريل   - ٤٥
 إذا كانـت المنظمـة الـتي تطلـب مركـز المراقـب              بوضوح إلى ما  

ــة       ــة العام ــرر الجمعي ــا في مق ــصوص عليه ــشروط المن ــستوفي ال ت
  . الشروطهذه، أو أنها تطلب استثناء من ٤٩/٤٢٦
قالــت إن ): غواتيمــالا ( بينيــدا- الــسيدة رودريغيــز  - ٤٦

وفدها يؤيد الاقتراح الذي قدمه ممثل كندا ودعـت إلى إجـراء            
لإجراءات التي تتبعها اللجنـة للنظـر في طلبـات          مناقشة شاملة ل  

وأضـافت أن وفـدها يـرى أيـضا         . الحصول على مركز المراقب   
أن تخصص اللجنـة مزيـدا مـن الوقـت للنظـر في هـذه الطلبـات                 
وأن تبلغ عن منح استثناء مـن الـشروط الـتي وضـعتها الجمعيـة               

ويتعين على اللجنة إجراء هذه المناقشة قبل أن تواصـل          . العامة
  .نظرها في البند الحالي من جدول الأعمال

قــال إن وفــده يوافــق ): الأرجنــتين (الــسيد لــيميريس  - ٤٧
علــى النقــاط الــتي طرحهــا ممــثلا كنــدا وغواتيمــالا وذكّــر بــأن  
حكومتــه رأت، في مناســبات كــثيرة، أن يــشفع الكيــان المعــني  

  .وثائقه التأسيسية بطلبات الحصول على مركز المراقب
 قــال إن المكتــب أحــاط علمــا بالنقــاط الــتي :الــرئيس   - ٤٨

  .أثارتها الوفود وإن اللجنة ستعالج المسألة في جلسة مقبلة
  

مــنح اتحــاد أمــم أمريكــا :  مــن جــدول الأعمــال١٦٨البنــد 
ــة العامــة   ــة مركــز المراقــب لــدى الجمعي ؛ A/66/144 (الجنوبي

  )A/C.6/66/L.3 و
ــالبوت  - ٤٩ ــا (الــــسيد تــ ــرار  ): غيانــ ــدم مــــشروع القــ قــ

A/C.6/66/L.3   بــشأن مــنح اتحــاد أمــم أمريكــا الجنوبيــة مركــز 
المراقـــب لـــدى الجمعيــــــة العامـــة، لافتـــا الانتبـــاه إلى المـــذكرة  

 وأعلـن  A/66/144الإيـضاحية الـواردة في المرفـق الأول للوثيقـة     
، ين وســـانت فنـــسنت وجـــزر غرينـــاد ،أن ترينيـــداد وتوبـــاغو

. ع القــرار وهــايتي انــضمت إلى قائمــة مقــدمي مــشرو،وكوبــا
وقــال إن المنظمــة هــي اتحــاد حكــومي دولي يــضم في عــضويته  
اثنتي عشرة جمهورية في أمريكا الجنوبيـة، جميعهـا دول أعـضاء            

ــاريخ   . في الأمــم المتحــدة وأضــاف أن الاتحــاد تأســس علــى الت
لــى الإيمــان بــضرورة  المــشترك لأمــم قــارة أمريكــا الجنوبيــة وع  

ــصعيد الإقليم ـــ  ــى الـ ــدة علـ ــل والوحـ ــة  التكامـ ــز التنميـ ي لتعزيـ
المــستدامة وحــل المــشاكل المــشتركة، مــن قبيــل الفقــر المــزمن     

ــساواة  ــدم المـ ــاعي وعـ ــتبعاد الاجتمـ ــة . والاسـ وتكـــرس المنظمـ
 هــذه المنطقــة علــى الــساحة الدوليــة،   تواجــدأنــشطتها لتعزيــز 

ــاق      ــادئ المكرســة في ميث ــالا كــاملا للمقاصــد والمب ــل امتث وتمتث
  .الأمم المتحدة

ول إن المعاهــدة التأسيــسية للاتحــاد، الــتي    وأردف يقــ  - ٥٠
، تـــبرز أهـــداف ٢٠١١مـــارس /دخلـــت حيـــز النفـــاذ في آذار

وإن المنظمة ملتزمة بتـشجيع     . المنظمة وتحدد هيكلها المؤسسي   
الحــوار وتعزيــز التعــاون مــع المجموعــات الإقليميــة الأخــرى،       

ــذلك عمــل الأمــم المتحــدة في المنطقــة    وأضــاف أن . لتكمــل ب
ــداد    الحــصول علــى م  ــة العامــة هــو امت ركــز المراقــب في الجمعي

وأعـرب عـن أملـه في أن يحظـى مـشروع      . طبيعي لهـذا الالتـزام   
القرار بتأييد إجماعي حيث إن الاتحاد يستوفي معـايير الحـصول           
على مركز المراقـب المنـصوص عليهـا في مقـرر الجمعيـة العامـة               

٤٩/٤٢٦.  
جمهوريــــــة فترويــــــلا  (الــــــسيد فــــــاليرو برســــــينيو  - ٥١
 والـسيد لـيميريس   ،  )كولومبيـا  (والسيد كينتانـا  ،  )بوليفاريةال
 والـسيدة سـيلفيرا   ،  )شـيلي  (والسيد إيرازوريز ،  )الأرجنتين(
والــسيد ديلغــادو ، )البرازيــل (والــسيد ســيلفا، )أوروغــواي(

ــشيز ــا (سانـ ــشوندو ، )كوبـ ــسيد أرتـ ــا   (والـ ــة بوليفيـ جمهوريـ
ــات  ــددة القوميـــ ــونتريراس  ، )المتعـــ ــشيز كـــ ــسيد سانـــ  والـــ

ــا، )بــــيرو (والــــسيد بونيفــــاز، )كــــسيكالم(  والــــسيد ترويــ
والـسيد إيـدن    ،  )نيكاراغوا (والسيدة ساندوفال ،  )إكوادور(

ــاغو (تــشارلز ــداد وتوب ــالوا إن وفــودهم تؤيــد طلــب  :)تريني  ق
  .منح الاتحاد مركز المراقب
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ــد  ــة  :  مــن جــدول الأعمــال ١٦٩البن ــة الدولي مــنح الوكال
ــدى ا    ــب لـ ــز المراقـ ــددة مركـ ــة المتجـ ــة للطاقـ ــة العامـ  لجمعيـ

)A/66/145؛ و A/C.6/66/L.4(  
ــة المتحــدة  (الــسيد الــشميلي  - ٥٢ قــدم ): الإمــارات العربي

 بــشأن مــنح الوكالــة الدوليــة    A/C.6/66/L.4مــشروع القــرار  
ــا      ــة العامــة، لافت ــة المتجــددة مركــز المراقــب لــدى الجمعي للطاق

ثيقـة  الانتباه إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفـق الأول للو         
A/66/145   ــستان ــيلاروس وكازاخــ ــستان وبــ ــال إن أفغانــ  وقــ

ــة     ــر انـــضمت إلى قائمـ ــسودان وقطـ ــلوفينيا والـ ــاكو وسـ ومونـ
  .مقدمي مشروع القرار

 فُوِّضـت،    الدولية للطاقة المتجددة   وأضاف أن الوكالة    - ٥٣
ــرتبط بعلاقــات وثيقــة مــع      ــة ت ــة دولي بوصــفها منظمــة حكومي

د جميــع أشــكال الطاقــة   الأمــم المتحــدة، بمهمــة تعزيــز اعتمــا    
وبالإضـافة  . المتجددة واستخدامها المستدام علـى نطـاق واسـع        

ــة      ــدول في مجــال الطاق ــة لل ــة والتقني ــساعدة العلمي ــديم الم إلى تق
تيسر أيضا نقـل التكنولوجيـا، وتـساعد الـدول          فإنها  المتجددة،  

في تطوير قدراتها، وتسدي المشورة في مجال الـسياسات بـشأن           
. لطاقــة المتجــددة في جميــع مجــالات التنميــة اســتخدام مــصادر ا

وأوضح أن الوكالـة تتمتـع بالامتيـازات والحـصانات الممنوحـة            
لجميع المنظمات الدولية وتستوفي تمامـا شـروط الحـصول علـى            
ــة     ــة العامـ ــرر الجمعيـ ــا في مقـ ــز المراقـــب المنـــصوص عليهـ مركـ

منحها مركز المراقب سيعزز قدرتها علـى  قال إن  و. ٤٩/٤٢٦
 بولايتها ويشجع على التعاون بينها وبين وكـالات         الاضطلاع

. الأمـــم المتحـــدة، وكـــذلك مـــع المنظمـــات الدوليـــة الأخـــرى
أيضا قابلية الـدول علـى تطـوير مـصادر     منحها المركز  وسيعزز  

ــتثمار في مختلـــف القطاعـــات    الطاقـــة المتجـــددة، وتحفيـــز الاسـ
ــة إلى مكافحــة تغــير      ــة الرامي ــصادية ودعــم الجهــود الدولي الاقت

  .المناخ وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية

قال إن وفده يؤيد    ): بيلاروس (السيد نيكولايتشيك   - ٥٤
مركز المراقب في الجمعيـة    الدولية للطاقة المتجددة    منح الوكالة   

، أنـه ثمـة    رأىفي ضوء تزايد استهلاك الطاقة في العالم     و .العامة
وير الطاقـة   إمكانية في أن تضطلع الوكالة بـدور رئيـسي في تط ـ          

المتجــددة وذلــك بتيــسير إجــراء حــوار حكــومي دولي بهــدف    
ــستدامة       ــة المـ ــة بالتنميـ ــسائل المتعلقـ ــشأن المـ ــات بـ ــرام اتفاقـ إبـ

وأضاف أن عملها سيعجّل في إقامة شـراكة        . للاقتصاد العالمي 
عالميـــة في قطـــاع الطاقـــة ســـتعود بـــالنفع علـــى جميـــع الـــدول   

وكالة حققت تقـدما    أن ال أضاف  و. الأعضاء في الأمم المتحدة   
ســريعا في تعزيــز ملاكهــا الــوظيفي وفي تبــسيط تعاونهــا مــع       
ــة    ــات البحثيـــــ ــرى والكيانـــــ ــة الأخـــــ ــسات الدوليـــــ المؤســـــ

  .والخاصة العامة
وأردف يقـــــول إن حكومتـــــه أيـــــدت في الـــــسنوات   - ٥٥

ــة      ــة للحــصول علــى التقنيــات الحديث ــة عالمي ــشاء آلي الأخــيرة إن
تجـددة، معتـبرا أن ذلـك       لاستخدام مصادر الطاقة الجديـدة والم     

. ســيؤدي إلى إقامــة شــراكات دوليــة أقــوى في مجــال الطاقــة      
ــادة      ــة ســيمكّنها مــن زي ورأى أن مــنح مركــز المراقــب للوكال
مشاركتها في بنـاء شـراكة عالميـة في مجـال الطاقـة تحـت رعايـة                 

وأن الوكالـة ستـشارك، عـلاوة علـى ذلـك، في            . الأمم المتحدة 
انها وخاصة في الإعداد لمؤتمر الأمـم  أعمال الجمعية العامة في أو  
  .المتحدة للتنمية المستدامة

  
مـــنح مبـــادرة أوروبـــا :  مـــن جـــدول الأعمــال ١٧٠البنــد  

؛ A/66/191 (الوسطى مركز المراقـب لـدى الجمعيــــة العامـة         
  )A/C.6/66/L.5 و

 قـدم مـشروع القـرار       :)صـربيا  (السيد ستارشـيفيتش    - ٥٦
A/C.6/66/L.5روبـــا الوســـطى مركـــز  بـــشأن مـــنح مبـــادرة أو

المراقـــب لـــدى الجمعيــــــة العامـــة، لافتـــا الانتبـــاه إلى المـــذكرة  
وقــال . A/66/191الإيــضاحية الــواردة في المرفــق الأول للوثيقــة 

إن المبادرة، بوصفها منتدى حكوميا دوليـا للتـشاور فيمـا بـين             
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الــدول الثمانيــة عــشرة الأعــضاء فيــه بــشأن المــسائل الــسياسية   
ــصادية وا ــستوفي    والاقت ــة وغيرهــا مــن مجــالات التعــاون، ت لتقني

وأوضح أن المبـادرة    . تماما شروط الحصول على مركز المراقب     
تتعاون بالفعل مع بعض الوكالات والبرامج المتخصصة التابعة         
للأمم المتحدة، ومع بعض المنظمات الإقليميـة، وأن عـددا مـن           

تم واختـــ. أولوياتهـــا يتماشـــى مـــع الأهـــداف الإنمائيـــة للألفيـــة 
ــسهم إســهاما كــبيرا في     ــالقول إن منحهــا مركــز المراقــب سي ب
التعاون الذي تقيمه المبادرة مـع الأمـم المتحـدة بـشأن القـضايا               

  .ذات الاهتمام المشترك
  

ــد  ــال ١٧١البنـ ــدول الأعمـ ــن جـ ــدن  :  مـ ــة المـ ــنح منظمـ مـ
والحكومــات المحليــة المتحــدة مركــز المراقــب لــدى الجمعيــة   

  )A/C.6/66/L.6 ؛ وA/66/192 (العامة
ــاهينول   - ٥٧ ــسيد شـ ــا (الـ ــرار  :)تركيـ ــشروع القـ ــدم مـ  قـ

A/C.6/66/L.6    ــة ــشأن مــنح منظمــة المــدن والحكومــات المحلي  ب
المتحدة مركز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة، لافتـا الانتبـاه إلى           

 A/66/192المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفـق الأول للوثيقـة          
ليـة المتحـدة هـي منظمـة        وقال إن منظمة المدن والحكومات المح     

وأضـاف أن المنظمـة، الـتي       . عالمية للـسلطات المحليـة والإقليميـة      
 بلـــدا، تمثـــل مـــصالح ١٤٠تـــضم في عـــضويتها ســـلطات مـــن 

أعـــضائها لـــدى المجتمـــع الـــدولي وتـــشجع التبـــادل والابتكـــار 
بين أعضائها وتعمل في الوقت نفسه على تعزيز التـضامن           فيما

 تاريخـا قـائلا إن للحكومـات المحليـة        وأردف  . والتعاون الإنمائي 
 من التعاون مع الأمم المتحدة؛ إذ لا تـزال منظمـة المـدن      طويلا

ــولى       ــا تت ــسة له ــات المؤسِّ ــة المتحــدة والمنظم ــات المحلي والحكوم
مركــزا استــشاريا لــدى المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي منــذ  

ــام  ــز يكفــــل مــــشاركة  . ١٩٤٧عــ ــذا المركــ وأوضــــح أن هــ
ــة  في اجتماعــات الأمــم المتحــدة، إلا أن هــذا  الحكومــات المحلي

ــصنفة، بموجـــب ذلـــك     ــة مـ ــسلطات المحليـ ــاف لأن الـ ــير كـ غـ
ــة ولــيس لهــا صــلة مباشــرة     الاتفــاق، كمنظمــات غــير حكومي
بالجمعيــة العامــة، وهــي الهيئــة الرئيــسية التابعــة للأمــم المتحــدة   

وأخــيرا قــال إنــه بــالرغم مــع عــدم   . المعنيــة بوضــع الــسياسات 
المنظمــة الدوليــة الحكوميــة علــى منظمــة المــدن انطبــاق تعريــف 

والحكومات المحلية المتحدة، فإنها تستحق الحصول على مركـز         
المراقب في ضوء تاريخها الطويل من التعاون مع الأمم المتحـدة           

  .والطابع الدولي لعضويتها
 قالـت إنـه بـالرغم مـن         :)الأرجنـتين  (السيدة مييّكاي   - ٥٨
نهـا  إسائل التي تهم الجمعية العامـة، ف      المتغطي   أنشطة المنظمة    أن

لا تـستوفي سـوى     فإنهـا   ليست منظمة حكومية دولية، وبالتالي      
جزئيـــا الـــشروط المنـــصوص عليهـــا في مقـــرر الجمعيـــة العامـــة  

وأشـــارت إلى أن وفـــدها طلـــب مـــرارا أن تطّلـــع  . ٤٩/٤٢٦
اللجنة على الوثيقة التأسيسية لأي كيان يطلب الحصول علـى          

  .مركز المراقب
وأضافت قائلة إن المنظمة لم تقدم وثيقتها التأسيـسية،           - ٥٩

ــة، إلى النظــام الأساســي     ــادرة فردي ــذا فقــد رجــع وفــدها، بمب ل
ــل هــي      ــة، ب ــهى إلى أنهــا ليــست منظمــة حكومي للمنظمــة وانت

ــانون خـــاص  ــة أنـــشئت بموجـــب قـ ــز قالـــت و. جمعيـ إن المركـ
الاستــشاري للمنظمــة لــدى المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي   

وبالتـالي يعـرب وفـدها    .  أنها بالفعل منظمة غير حكوميـة     يثبت
  .عن تحفظات جدية بخصوص منح المنظمة مركز المراقب

جمهوريــــة فترويــــلا  (الــــسيدة كــــابيّو دي دابــــوين   - ٦٠
 ت قالت إن وفدها يتفق مـع الملاحظـات الـتي أدل ـ     :)البوليفارية

وقــت  الأرجنـتين ويؤيــد البيــانين اللـذين أدلى بهمــا في   ةبهـا ممثل ــ
أيـضا الإعـراب عـن      وفدها  ويود  . سابق ممثلا كندا وغواتيمالا   

  .تحفظاته بشأن طلب المنظمة الحصول على مركز المراقب
ــياومي    - ٦١ ــو ش ــسيدة غ ــصين (ال ــدها،  :)ال ــت إن وف  قال

أيضا، لديه تحفظـات علـى مـنح مركـز المراقـب للمنظمـة لأنهـا               
  .ليست منظمة حكومية دولية

  .٠٠/١٨رفعت الجلسة الساعة   
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	1 - السيد خان (إندونيسيا): قال إن التعاون الدولي هو أهم أداة لمكافحة الإرهاب. ومن خلال اعتماد استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب، اتفقت الدول الأعضاء بالإجماع لأول مرة على ضرورة وضع إطار استراتيجي شامل لمكافحة الإرهاب. وكي تنجح الاستراتيجية، ثمة حاجة إلى قدر أكبر من التآزر بين الأمم المتحدة والجهود الوطنية والإقليمية. وعلاوة على ذلك، يتعين التصدي على نحو شامل للأسباب الجذرية المعقدة للإرهاب. ويجب أن تقترن جهود مكافحة الإرهاب باحترام سيادة القانون وحقوق الإنسان والمبادئ الديمقراطية وأن تجمع بين تدابير إنفاذ القانون ونهج القوة الناعمة الذي يشجع على التسامح ويسعى إلى القضاء على التطرف.
	2 - وأضاف أن الندوة التي عقدت مؤخرا بشأن التعاون الدولي في مجال مكافحة الإرهاب أظهرت عزم المجتمع الدولي القوي على مواجهة التحدي المتمثل في الإرهاب. وفي هذا الصدد، أعرب عن ترحيبه بمبادرة حكومة المملكة العربية السعودية بشأن إنشاء مركز الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب وبالمنتدى العالمي لمكافحة الإرهاب الذي أنشئ مؤخرا. وكانت هناك أيضا مبادرات بارزة في منطقة آسيا ترمي إلى تعزيز التعاون الإقليمي في عدد من المجالات، بما في ذلك أمن الحدود، وتبادل المعلومات، ومكافحة تمويل الإرهاب، وتعزيز التسامح. وتشارك إندونيسيا بنشاط في عمل رابطة أمم جنوب شرق آسيا في هذا الصدد وتعتقد أن اتفاقية رابطة أمم جنوب شرق آسيا لمكافحة الإرهاب تنطوي على إمكانيات كبيرة لدعم تنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب.
	3 - ومضى يقول إن إندونيسيا صدقت على سبعة من الصكوك الـ 16 المتعلقة بمكافحة الإرهاب، وهي تعمل بشكل وثيق مع الأمم المتحدة من أجل الترويج للتصديق عليها وتنفيذها على نطاق أوسع. وتحقيقا لهذه الغاية، أنشئ مركز جاكرتا للتعاون في مجال إنفاذ القانون من أجل تعزيز قدرة سلطات إنفاذ القانون في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، وقدم فيه التدريب للآلاف من المشاركين من بلدان المنطقة. وقد نفذت حكومته تدابير في مجال إنفاذ القانون وتدابير تشريعية، ونظمت حوارات بين الأديان من أجل تمكين المعتدلين، ونفذت برامج القضاء على التطرف من أجل مكافحة الإرهاب. وفي هذا الصدد، دعت حكومته إلى الإسراع بإكمال مشروع الاتفاقية الشاملة المتعلقة بالإرهاب الدولي.
	4 - السيد سومداه (بوركينا فاسو): قال إن اعتداءات 11 أيلول/سبتمبر 2001 الإرهابية غيرت العالم تغييرا جذريا؛ وإن دوام الإرهاب وعولمته يمثلان أخطر تحد للسلام والأمن الدوليين. وكانت ندوة الأمين العام بشأن التعاون الدولي في مجال مكافحة الإرهاب فرصة مثمرة للنهوض بالتعاون الدولي. وتدعم حكومته الدور المركزي الذي تضطلع به الأمم المتحدة في مكافحة الإرهاب من خلال الاستراتيجية العالمية لمكافحة الإرهاب، التي تدعو إلى مراعاة قضايا التنمية وحقوق الإنسان، وكذلك المسائل الأمنية؛ وترحب بعمل فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب. وحث الدول على السعي إلى تنفيذ الاستراتيجية والالتزام بالصكوك الدولية ذات الصلة في مجال مكافحة الإرهاب، ولا سيما تلك المتعلقة بتمويل الإرهاب وأخذ الرهائن. وفيما يتعلق بتعزيز الإطار القانوني الدولي لمكافحة الإرهاب، فقد حان الوقت للاتفاق على تعريف للإرهاب ووضع الصيغة النهائية لمشروع الاتفاقية الشاملة المتعلقة بالإرهاب الدولي.
	5 - ووجه الانتباه إلى قراري لجنة حقوق الإنسان 2004/44 و 2005/31 وقرارات مجلس الأمن 1373 (2001) و 1456 (2003) و 1624 (2005)، التي دعت إلى أن تكون تدابير مكافحة الإرهاب متوائمة مع جميع الالتزامات الدولية وأن تحترم المعايير القانونية الدولية، ولا سيما فيما يتعلق بحقوق الإنسان وحقوق اللاجئين والقانون الإنساني. وأثنى على عمل لجنة مكافحة الإرهاب والجهود المبذولة لتحسين الإنصاف والشفافية في إجراءات لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1267 (1999).
	6 - وأردف قائلا إن اتفاقية الاتحاد الأفريقي المتعلقة بمنع ومكافحة الإرهاب لعام 1999 تعكس الموقف الأفريقي فيما يتعلق بمكافحة الإرهاب. وتشجع خطة العمل المتعلقة بمنع ومكافحة الإرهاب المرفقة بالاتفاقية، التي اعتمدت في عام 2002، على اتباع سياسات الحد من الفقر، وإيجاد حلول للمشاكل الاجتماعية والاقتصادية والسياسية، وإقامة تنسيق وثيق بين البلدان الأفريقية وشركائها الدوليين. ويسعى المركز الأفريقي للدراسات والبحوث المتعلقة بالإرهاب إلى ضمان أن تراعى تطلعات القارة في مجال التنمية الاقتصادية والاجتماعية في سياق مواجهة الإرهاب.
	7 - واختتم كلمته قائلا إن مشاركة حكومته في الآلية الأمنية لبلدان الساحل والتزامها بتعهداتها الدولية عادا بالنفع الكثير على التعاون على الصعيدين دون الإقليمي والدولي. ولا يمكن منع الإرهاب إلا بالحوار والتفاهم ولا يمكن القضاء عليه إلا بالتسامح والثقة. وثمة توافق بين مكافحة الإرهاب وحقوق الإنسان، وسيشجع تجاهل هذه الحقوق الإرهابيين على المضي في مساعيهم الرامية إلى التشكيك بمبادئ الديمقراطية والحرية والإنسانية.
	8 - السيد حسن علي حسن علي (السودان): قال إن حكومته ترغب في تأكيد إدانتها للإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، أيا كان مرتكبوه وحيثما ارتكب وأيا كانت أغراضه. ومما يؤسف له أن الإرهابيين يواصلون ضرباتهم في جميع أنحاء العالم بعد أكثر من 10 سنوات على اعتداءات 11 أيلول/سبتمبر 2001، ويظهر اختيارهم للأهداف بوضوح أن الإرهاب لا يمكن أن يرتبط بأي دين أو عرق أو جنسية.
	9 - وأضاف أن الإرهاب لن يهزم قط بالوسائل العسكرية أو من خلال مواجهة الإرهاب بالإرهاب. والوسائل الوحيدة التي يمكن من خلالها القضاء على الإرهاب هي المزيد من الإرادة السياسية، وتعزيز التعاون الإقليمي والدولي، وتنفيذ الصكوك الدولية. وفي هذا الصدد، أكدت حكومته التزامها بتنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب، ودعت المنظمة إلى مواصلة دعم الجهود التي تبذلها فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب.
	10 - وأردف قائلا إن الحكومة اعتمدت تشريعات تجرم جميع أشكال الإرهاب والتحريض على ارتكاب أعمال الإرهاب، مسترشدة بذلك بالاستراتيجية العالمية لمكافحة الإرهاب. وسنت أيضا قوانين لمكافحة تمويل الإرهاب وغسل الأموال، وفقا لقرار مجلس الأمن 1373 (2001)، في حين أن القانونين المتعلقين بالطاقة النووية والجرائم الإلكترونية هما في مرحلة الصياغة. وعلاوة على ذلك، امتثلت حكومته امتثالا كاملا لقرار مجلس الأمن 1624 (2005) وأوفت بالتزامها بالإبلاغ فيما يتعلق بتنفيذ القرار 1373 (2001).
	11 - واسترسل قائلا إن التوصل إلى تعريف واضح وموضوعي للإرهاب يبقى تحديا أساسيا. وينبغي لأي تعريف أن يميز تمييزا واضحا بين الحركات الإرهابية والجماعات المنخرطة في النضال المشروع ضد الاحتلال الأجنبي، وينبغي له أن يدين الإرهاب الذي تمارسه الدولة القائمة بالاحتلال. وعلاوة على ذلك، ينبغي عدم ربط الإرهاب بالإسلام والمسلمين، أو بأي ثقافة أو جماعة. وترحب حكومته بالدعوات إلى عقد مؤتمر دولي بشأن الإرهاب تحت رعاية الأمم المتحدة، بغرض تعريف الإرهاب وتنسيق الجهود الدولية في مجال مكافحة الإرهاب، مع مراعاة دور المنظمات الإقليمية، وترحب في هذا الصدد، بإعلان بالي التذكاري الذي اعتمده المؤتمر الوزاري السادس عشر والاجتماع التذكاري لحركة عدم الانحياز، اللذين عقدا في بالي في الفترة من 23 إلى 27 أيار/مايو 2011.
	12 - واختتم قائلا إنه من الضروري من أجل مكافحة الإرهاب أن تحدد أسبابه الجذرية وتعالج في إطار القانون الدولي، مع تجنب المعايير المزدوجة والتمييز وكذلك التدخل في شؤون الآخرين. ويجب أيضا على الدول أن تسعى جاهدة إلى وضع حد لجميع النزاعات والاحتلال الأجنبي ودعم حق الشعوب في تقرير المصير. ويرحب وفده بمبادرة جلالة الملك عبد الله بن عبد العزيز آل سعود عاهل المملكة العربية السعودية لدعم إنشاء مركز الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب.
	13 - السيد رويز (كولومبيا): قال إن حكومته، بدورها، تدين الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، وتؤكد أنه لا يمكن تبريره قط بأي سبب أو تحت أي ظرف من الظروف. ويتعارض الإرهاب مع القانون الدولي والقيم المشتركة بين أعضاء المجتمع الدولي ويقوّض هذا القانون وتلك القيم.
	14 - وبالرغم من عدم وجود تعريف متفق عليه دوليا للإرهاب، فإن القوانين القائمة تعرف بوضوح أنواع السلوك التي تشكل عملا من أعمال الإرهاب. وبالتالي فإن هذا السلوك يمثل عملا إرهابيا بموجب ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي، بغض النظر عن زمن ارتكابه أو هوية مرتكبه، وينبغي أن يدينه المجتمع الدولي بشدة.
	15 - وأشار إلى أن تقدما كبيرا قد أحرز نحو الاعتماد العالمي للصكوك الدولية القائمة لمكافحة الإرهاب، التي تشكل إطارا متفقا عليه دوليا وملزما قانونيا، فقال إنه يجب ألا تصبح الدول أطرافا في تلك الصكوك فحسب، بل أن تسعى جاهدة أيضا إلى ضمان تنفيذها الفعال. وينبغي لها أن تعمل معا من أجل الاعتماد المبكر للاتفاقية الشاملة المتعلقة بالإرهاب الدولي. ودعا جميع الوفود إلى السعي من أجل التوصل إلى حل بتوافق الآراء، لأن عدم وجود هذه الاتفاقية يعيق الجهود الدولية في مجال مكافحة الإرهاب.
	16 - وأردف قائلا إنه بالإضافة إلى الجهود التي تبذلها حكومته للقضاء على الإرهاب، فهي تسعى إلى تعزيز الصكوك والآليات ذات الصلة على الصعيدين المحلي والدولي. وهي تنشط في عدة آليات جديدة للتعاون الإقليمي والمتعدد الأطراف في مجال مكافحة الإرهاب، وفي هذا الصدد، ترى في الأمم المتحدة المحفل الرئيسي المتعدد الأطراف فيما يتعلق بالتفاوض بشأن الصكوك الدولية في مجال مكافحة الإرهاب وإبرامها. ومن المهم على وجه الخصوص أن تتعاون كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة بشكل وثيق في ما بينها، وأن تضطلع فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب بدور رئيسي في هذا الصدد.
	17 - وتشكل حماية حقوق الضحايا عنصرا حاسما في النضال ضد الإرهاب، ولا بد أن تتخذ الدول تدابير عملية لحماية هذه الحقوق وتعزيزها. وفي هذا الصدد، اعتمدت حكومته مؤخرا تشريعات تفعل الإجراءات القضائية والإدارية والاجتماعية والاقتصادية التي تهدف إلى تمكين الضحايا من ممارسة حقهم في معرفة الحقيقة وتحقيق العدالة والحصول على التعويض.
	18 - واختتم قائلا إن هدف المجتمع الدولي يجب أن يتمثل في القضاء على الإرهاب والأنشطة الإجرامية التي تدعمه. ولا يمكن تحقيق الهدف إلا من خلال اتخاذ إجراءات شاملة وحاسمة، والتعاون، والامتثال الكامل للقانون الدولي.
	19 - السيد تانين (أفغانستان): قال إن اعتداءات 11 أيلول/سبتمبر 2001 المروعة أفضت في نهاية المطاف إلى إقامة شراكة دولية قوية لمساعدة بلده في التخلص من الإرهابيين والمتطرفين. وكان التخلص من نظام طالبان المستبد الذي يدعمه تنظيم القاعدة قد أفسح المجال لإجراء انتخابات ديمقراطية متتالية تمكن فيها جميع الأفغان من ممارسة حقهم في تقرير المصير. وقد تحقق تقدم هام في جميع مجالات المجتمع، ويسير الشعب الأفغاني على طريق يفضي إلى توليه لقدر أكبر من المسؤولية عن الشؤون الوطنية. غير أنه ارتفع في الآونة الأخيرة عدد الاعتداءات الإرهابية على أطفال المدارس وقوات الأمن والزعماء الوطنيين، بما في ذلك اغتيال الرئيس السابق برهان الدين رباني مؤخرا.
	20 - وأضاف قائلا إن الإرهاب لن ينتهي من دون القضاء على الملاذات الآمنة. ولذلك يجب على الدول الامتثال لقرار الجمعية العامة 49/60 وقرار مجلس الأمن 1373 (2001)، اللذين دعيا الدول إلى منع استخدام أراضيها لتنظيم أعمال إرهابية. والإرهاب يؤثر في الشعوب من جميع الجنسيات والأديان والخلفيات، وتتطلب الجهود المبذولة لمكافحته تعاونا إقليميا ودوليا فعالا. وفي هذا الصدد، شدد على أهمية تعزيز التدابير اللازمة لتنفيذ الاستراتيجية العالمية لمكافحة الإرهاب وعمل لجان مكافحة الإرهاب المنشأة عملا بمختلف قرارات مجلس الأمن وعمل فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب والمديرية التنفيذية لمكافحة الإرهاب. وتشارك أفغانستان مشاركة فعالة في التعاون في مجال مكافحة الإرهاب، إذ أنها قدمت تقاريرها الوطنية عن تنفيذ قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، وأصبحت طرفا في 13 من الصكوك الدولية التي تتناول الإرهاب.
	21 - واختتم كلمته قائلا إن حكومته ترحب بالنتائج الناجحة للندوة التي نظمت مؤخرا فيما يتعلق بالتعاون الدولي في مجال مكافحة الإرهاب، وتتطلع إلى افتتاح مركز الأمم المتحدة الجديد لمكافحة الإرهاب، والذي سيساعد في توحيد أوجه التعاون وبناء قدرات مؤسسات الدولة ذات الصلة على مكافحة الإرهاب. ومن المهم للغاية حل المشاكل العالقة ووضع الصيغة النهائية لمشروع الاتفاقية الشاملة المتعلقة بالإرهاب الدولي. ومن المهم أيضا أن يعقد مؤتمر رفيع المستوى بشأن مكافحة الإرهاب تحت رعاية الأمم المتحدة للمساعدة في صياغة رد مشترك وفعال على الإرهاب.
	22 - السيد فاليرو بريسينيو، (جمهورية فنزويلا البوليفارية): قال إنه على الرغم من أن استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب قد شكلت أداة هامة في الحرب على الإرهاب، فإنها لن تكون فعالة ما لم تتخذ خطوات للتصدي للعوامل التي تغذي الإرهاب، بما فيها الفقر، والظلم، وعدم المساواة الاجتماعية والاقتصادية، وعدم مراعاة حقوق الإنسان، والاحتلال الأجنبي وانتهاك سيادة الشعوب والدول.
	23 - وأكد أن حكومته، بوصفها نصيرا قويا لمبدأ السيادة، لن تسمح باستخدام الإرهابيين لأراضيها أو تقديم دعم مالي للإرهابيين أو للجماعات الإرهابية. والحكومة طرف في الصكوك الرئيسية الدولية والإقليمية لمكافحة الإرهاب وتمتثل امتثالا تاما لالتزاماتها بموجب تلك الصكوك. وأجرت أيضا إصلاحات تشريعية بهدف كفالة فعالية جهودها في مجال مكافحة الإرهاب.
	24 - وقال لن تتحقق أي مكاسب ملموسة في مناهضة الإرهاب ما لم تفرض الدول جزاءات على تلك الدول التي ترتكب أعمالا إرهابية متذّرعة مثلا بالتطبيق غير السليم للحق في الدفاع عن النفس بموجب المادة 51 من الميثاق أو بالإنفاذ غير السليم لقرارات مجلس الأمن تحت ستار ”حماية المدنيين“.
	25 - وينبغي للمجتمع الدولي أن يشجع التعاون بين الدول من أجل كفالة المعاقبة العاجلة للمسؤولين عن ارتكاب أعمال إرهابية، يستوي في ذلك كونهم من الأفراد، أو الجماعات أو الدول. ولذلك فمن المهم للدول التوصل إلى توافق في الآراء فيما يتعلق باتفاقية شاملة بشأن الإرهاب الدولي من شأنها تمكين الدول من مكافحة جميع أشكال الإرهاب، بما فيها الإرهاب الذي ترعاه الدول، على نحو فعال، وبامتثال تام للقانون الدولي. ويجب أن يعترف المجتمع الدولي أيضا بحق الشعوب في تقرير مصيرها بحرية ومحاربة الهيمنة والاحتلال الأجنبيين.
	26 - وأشار إلى أنه في إطار القوانين الدولية ذات الصلة، فإن الدول مطالبة بقمع أعمال الإرهاب وكفالة عدم إفلات مرتكبيها من العقاب، وقال إن حكومته تطالب مرة أخرى بأن تقوم الولايات المتحدة الأمريكية إما بمحاكمة الإرهابي الفنزويلي لويس بوسادا كاريليز، المسؤول عن تفجير الطائرة التابعة لشركة الطيران الكوبية في الجو في عام 1976، والذي أودى بحياة 73 شخصا كانوا على متنها أو بتسليمه لجمهورية فنزويلا البوليفارية. وطالب الولايات المتحدة أيضا بتسليم ثلاثة أفراد أدينوا لارتكابهم جرائم إرهابية في جمهورية فنزويلا البوليفارية وأن تطلق سراح أبطال مكافحة الإرهاب الكوبيين الخمسة المحبوسين في سجونها.
	27 - السيد غوميندي (موزامبيق)، قال إن الإرهاب الدولي يشكل أحد التهديدات الرئيسية للسلم والأمن الدوليين، وللتنمية الاقتصادية وللعلاقات السلمية بين الدول. ولذلك ينبغي للمجتمع الدولي مواصلة سعيه الدؤوب لوضع أفضل الاستراتجيات لمنع الإرهاب والقضاء عليه بجميع أشكاله وتجلياته. وأعرب عن دعم حكومته للنهج المتعدد الأطراف، الذي يسترشد بمبادئ القانون الدولي، وميثاق الأمم المتحدة، والصكوك الدولية لحقوق الإنسان وللقانون الإنساني الدولي. وتمثل الأمم المتحدة هيكلا فريدا قادرا على إشراك جميع الدول الأعضاء على قدم المساواة في تنفيذ الاستراتيجية العالمية لمكافحة الإرهاب. وستتيح الحلقة الدراسية التي ستنظمها فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب لفائدة الدول الكائنة في الجنوب الأفريقي في عام 2011، الفرصة لتبادل الآراء بشأن أفضل السبل للتعامل مع الإرهاب في المنطقة دون الإقليمية.
	28 - ولقد أنشأت موزامبيق وغيرها من الدول الأعضاء في الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي مراكز وطنية للإنذار المبكر لتزويد الجماعة بالمعلومات عن مختلف التهديدات الإقليمية، بما فيها الإرهاب. وأضاف قائلا إن الدول الأعضاء في الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي قد شرعت أيضا في العمل على وضع القانون الأفريقي النموذجي بشأن الوقاية من الإرهاب ومكافحته. وإدراكا من موزامبيق للصلة بين الإرهاب الدولي والجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، فقد أصبحت طرفا أيضا في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها.
	29 - وأعرب عن قلق حكومته إزاء عدم إحراز تقدم فيما يتعلق بوضع الصيغة النهائية لمشروع اتفاقية شاملة بشأن الإرهاب الدولي وتأمل في أن يبدي الأطراف قدرا أكبر من المرونة والإرادة السياسية الحقيقية في عملية التفاوض.
	30 - السيد شيبانوفيتش (الجبل الأسود): قال إن حكومته تدعم أية مبادرة تهدف إلى مكافحة الإرهاب ودعمت دعما تاما الجهود الرامية إلى تنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب تنفيذا تاما بوصفها الأساس للتصدي للإرهاب على جميع المستويات. وأضاف أن فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب مهمة في مجال تشجيع وتنسيق التعاون الدولي وجهود مكافحة الإرهاب. وليس من الممكن إحراز النجاح إلا عن طريق العمل المشترك لجميع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية في وضع نهج شامل للتهديد المعقد الذي يشكله الإرهاب.
	31 - وقال إن حكومته قد نفذت عدة تدابير تشريعية لمنع الإرهاب ومكافحته، مثل استراتيجية منع وقمع غسل الأموال وتمويل الإرهاب. كما أنشئت لجنة وطنية لتنسيق ورصد أنشطة جميع مؤسسات الحكومة المعنية بمكافحة الإرهاب. وجرى تعزيز الهياكل الأمنية وتتولى فرقة العمل المعنية بالعمليات الخاصة والشرطة العسكرية قيادة الحملة ضد الإرهاب.
	32 - وعلى الصعيد الإقليمي، شاركت مؤسسات الجبل الأسود في الدورات التدريبية المشتركة، والأفرقة العاملة والحلقات الدراسية التي تتيح فرصا للمشاركين من بلدان المنطقة لاستكشاف سبل التعامل مع التهديد الذي يشكله الإرهاب. وأضاف بأن حكومته ملتزمة التزاما قويا بالوفاء بالتزاماتها الناشئة عن الإطار القانوني الدولي لمكافحة الإرهاب والتحديات ذات الصلة مثل الجريمة المنظمة والاتجار غير المشروع بالمخدرات والأسلحة، ولا سيما على النحو الوارد في قرارات مجلس الأمن 1373 (2001)، و 1540 (2004) و 1989 (2011) ومعاهدة تجارة الأسلحة التي تجري صياغتها. 
	33 - السيد روسكو (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية): قال إن آفة الإرهاب لا يزال لها تأثير عميق في بلدان العالم أجمع، وتفيد التقارير بسقوط 000 10 قتيل في عام 2010. وقد أُحرز نجاح في شكل تعاون دولي محسن، وإنفاذ للقانون والتعاون العسكري. وعلى الأخص، تمر قيادة القاعدة بأضعف حالاتها منذ 11 أيلول/سبتمبر 2001 ولم تعد ذات جدوى في التغير السياسي الذي حدث مؤخرا في شمال أفريقيا والشرق الأوسط. وقد فقدت إيديولوجيتها مصداقيتها وفشلت في تحقيق جميع أهدافها.
	34 - وقال إن الأمم المتحدة تشكل عنصرا أساسيا في الجهود العالمية لمكافحة الإرهاب. فقد بعث نظم جزاءاتها، وفرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب والاستراتيجية العالمية لمكافحة الإرهاب برسالة لا لبس فيها بأن الدول الأعضاء تعتبر الإرهاب بجميع أشكاله غير مقبول. وأضاف بأن الإجراءات التي اتخذتها الدول لتنفيذ قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، مقرونة بإسهامات لجنة مكافحة الإرهاب والمديرية التنفيذية لمكافحة الإرهاب، هي من الأمور المحورية في التصدي للتهديد الذي يشكله الإرهاب. وكان من الضروري فرض مزيد من القيود على حركة الجماعات الإرهابية وأنشطة جمع الأموال لصالحها وذلك من أجل الحد من احتمال شن هجمات في المستقبل. وأعرب عن ترحيب وفده بالخطوات التي اتخذها مجلس الأمن لتعزيز عناصر الإجراءات القانونية الواجبة في نظام الأمم المتحدة للجزاءات وأثنى على الدور المتزايد لأمين المظالم في هذا الصدد. وقال إن وفده دعا إلى الاختتام المبكر للمفاوضات بشأن الاتفاقية الشاملة المتعلقة بمكافحة الإرهاب الدولي وهو يقف على أهبة الاستعداد للنظر في مقترح عام 2007 في ذلك الصدد.
	35 - وأضاف بأن مكافحة الإرهاب قد شكلت أولوية محلية عالية في المملكة المتحدة، وأن استراتيجية حكومته المتعلقة بمكافحة الإرهاب تعكس التزامها بمكافحة الإرهاب بطريقة تتماشى مع التزامها بحقوق الإنسان وسيادة القانون. وقال إن حكومته تعمل بدأب على التصدي لأصوات من يروجون للتطرف العنيف وتقف على أهبة الاستعداد لمساعدة الدول الأعضاء وجماعات المجتمع المدني لمنع التطرف. ومضى قائلا إن الجهود الدبلوماسية المكثفة التي تبذلها حكومته قد كملها برنامج شامل للمساعدة الثنائية على مكافحة الإرهاب وهو متاح للمؤسسات المدنية والعسكرية، والذي ركز على سيادة القانون، والحوكمة الرشيدة، والإصلاح القضائي وحفظ الأمن بالطرق اللائقة. ويساعد البرنامج الدول على وضع نظمها الخاصة بالحوكمة، ويجعلها أفضل تجهيزا لردع ومحاكمة الإرهابيين.
	36 - السيد مانجغالادزي (جورجيا): قال إنه منذ هجمات 11 أيلول/سبتمبر 2001، ما برح المدنيون الأبرياء يسقطون ضحايا للهجمات الإرهابية في جميع أنحاء العالم. وأعرب عن إيمان حكومته الراسخ بأن المجتمع الدولي يتعين عليه أن يعمل كيد واحدة لمعالجة الأسباب الهيكلية المؤدية إلى الإرهاب وذلك من أجل ضمان نجاح استراتيجية مكافحة الإرهاب.
	37 - وقال إن أمام اللجنة مسؤولية لم يُضطلع بها تتمثل في اختتام المفاوضات بشأن مشروع الاتفاقية الشاملة بشأن الإرهاب الدولي، والتي يتعين أن تتضمن تعريفا واضحا ودقيقا للإرهاب وتحديد العلاقة بين الاتفاقية وفروع القانون الدولي الأخرى، وفي الوقت نفسه الحفاظ على سلامة القانون الإنساني الدولي. وأكد أن لتعريف الإرهاب أهمية بالغة من أجل حماية الدول الصغيرة من الأخطار التي تهدد وجودها نفسه تحت ذريعة عمليات مكافحة الإرهاب. وأضاف بأن هناك 12حالة معروفة للشروع في هجمات إرهابية أو تنفيذها وأعمال تخريب في جورجيا، وجميعها كانت باستخدام مناطق جورجيا المحتلة كملاذ آمن لرعايتها وتنسيقها. وسيتيح مؤتمر رفيع المستوى بشأن الإرهاب فرصة ممتازة لاستعراض جهود مكافحة الإرهاب ولتحديد الاحتياجات والموارد المتاحة للدول في تنفيذ الاتفاقية الشاملة.
	38 - وأعرب عن إدانة حكومته للإرهاب بجميع أشكاله وتجلياته، بغض النظر عن دوافعه وأهدافه، وهي لا تزال ملتزمة بمكافحته وفاء بالتزاماتها وفقا للقانون الدولي. وقامت اللجنة الوطنية الدائمة المشتركة بين الوكالات لمكافحة الإرهاب بتنسيق التوصيات وتقديمها لتحسين استجابة جورجيا لمكافحة الإرهاب وتنفيذ قرارات مجلس الأمن ذات الصلة.
	39 - ورغم أن حكومته قررت زيادة مشاركتها في القوة الدولية للمساعدة الأمنية في أفغانستان، فإنها تعتقد أن مكافحة الإرهاب تحتاج إلى ما هو أكثر من الوسائل العسكرية. وأضاف بأن تعزيز وحماية حقوق الإنسان وسيادة القانون تشكل أولوية في النهج الشامل الذي تتبعه جورجيا لمكافحة الإرهاب. وتشكل كل من الديمقراطية، وحرية التعبير وسيادة القانون مسائل جوهرية في منع ظهور الإرهاب. وتحقيقا لتلك الغاية، جرى إدراج الوعي بحقوق الإنسان في مدونة قواعد السلوك المهني للسلطات المدنية والعسكرية.
	40 - السيد ولد حضرمي (موريتانيا): قال إن حكومته كانت دائما تدين الإرهاب بجميع أشكاله ورفضت ربطه المنهجي بالعوامل الدينية والثقافية. ويشكل الإرهاب تهديدا للسلم والأمن الجماعيين، وللديمقراطية والتنمية، ويتعين القيام بعمل جماعي لمعالجة أسبابه. وأضاف بأن المجتمع الدولي قد استجاب بقرارات مجلس الأمن ذات الصلة، وباعتماد الاستراتيجية العالمية لمكافحة الإرهاب وبإنشاء فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب، من بين مسائل أخرى.
	41 - وقال إن حكومته سنت قانونا منقحا لمكافحة الإرهاب في عام 2010، وأدانت بموجبه جرائم الفضاء الإلكتروني بوصفها أحد التجليات الحديثة للإرهاب وسعت إلى تعزيز الرقابة على حدود موريتانيا البحرية والبرية التي يسهل اختراقها. وأضاف قائلا، إن موريتانيا قد شاركت في اللجنة المشتركة لرؤساء الأركان، إلى جانب كل من الجزائر ومالي والنيجر، والتي تسعى إلى تعزيز التعاون العسكري والأمني في منطقة الساحل والإعراب عن تضامن تلك الدول في مكافحة الإرهاب والجرائم الدولية عن طريق رصد الأنشطة العابرة للحدود والقيام بمناورات مشتركة.
	42 - السيد الفرحان (المملكة العربية السعودية): قال، في إطار ممارسة الحق في الرد، ردا على المزاعم الكاذبة التي أطلقها ممثل إسرائيل ضد حكومته في الجلسة السابقة، إن حكومته لا تزال ملتزمة كما كانت دائما باحترام التزاماتها وتعهداتها الدولية. وطالب إسرائيل بإنهاء احتلالها، والتقيد بقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة وأن تبدأ باحترام الشرعية الدولية، قبل إطلاق الاتهامات التي لا أساس لها على دولة ذات سيادة دون دراسة الحقائق والظروف والحالات المعنية. وأضاف بأن التاريخ الأسود لإسرائيل وانتهاكاتها لجميع الحقوق وللقانون الدولي موثقة بشكل جيد في محفوظات الأمم المتحدة. وقال إن من الحقائق العلمية أن أكبر دليل على الكذب هو تحويل الاهتمام عن جوهر الموضوع.
	البند 167 من جدول الأعمال: منح مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/66/141؛ و A/C.6/66/L.2)
	43 - السيد شاهينول (تركيا): قدم مشروع القرار A/C.6/66/L.2 بشأن منح مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة لافتا الانتباه إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/66/141 وقال إن مجلس التعاون تأسس عام 2009 بوصفه منظمة حكومية دولية يتمثل هدفها الأسمى في تعزيز التعاون الشامل بين دولها الأعضاء الأربعة المؤسسة، وهي أذربيجان، وكازاخستان، وقيرغيزستان، وتركيا. وأضاف أن اتفاق ناكشيفان، وهو أحد الوثائق التنظيمية لمجلس التعاون، ينص على التزام الدول الأعضاء في المجلس بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة، إلى جانب غيرها من مبادئ القانون الدولي المعترف بها عالميا. ورأى أن القواعد المرعية المتعلقة بصون السلم والأمن وتنمية علاقات حُسن الجوار ترسي أساس التعاون الذي يتعين تطويره في إطار مجلس التعاون.
	44 - وأردف قائلا إن مجلس التعاون، بوصفه منظمة حكومية دولية مكرسة لتعزيز السلام والاستقرار، وتشجيع التعاون وتحرير إمكانات تحقيق تنمية مشتركة بين الدول الأعضاء فيها، يمتثل امتثالا كاملا للمقاصد والمبادئ المكرسة في الميثاق. وإن المجلس يعمل، من خلال دوره في التشجيع على تعميق العلاقات والتضامن بين البلدان الناطقة بالتركية، بمثابة أداة إقليمية جديدة لإثراء التعاون الدولي في آسيا الوسطى ومنطقة القوقاز. ورأى أن منح مركز المراقب للمجلس في الجمعية العامة سيؤدي، نظرا للتكامل الواضح بين أهداف المنظمتين، إلى بدء حوار مؤسسي يعود بالمنفعة المتبادلة عليهما. وسيحقق أيضا اتساقا في الجهود ويفتح سبلا للتعاون في المستقبل في مجالات محددة.
	45 - السيد موريل (كندا): قال إن على الدول الإشارة بوضوح إلى ما إذا كانت المنظمة التي تطلب مركز المراقب تستوفي الشروط المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426، أو أنها تطلب استثناء من هذه الشروط.
	46 - السيدة رودريغيز - بينيدا (غواتيمالا): قالت إن وفدها يؤيد الاقتراح الذي قدمه ممثل كندا ودعت إلى إجراء مناقشة شاملة للإجراءات التي تتبعها اللجنة للنظر في طلبات الحصول على مركز المراقب. وأضافت أن وفدها يرى أيضا أن تخصص اللجنة مزيدا من الوقت للنظر في هذه الطلبات وأن تبلغ عن منح استثناء من الشروط التي وضعتها الجمعية العامة. ويتعين على اللجنة إجراء هذه المناقشة قبل أن تواصل نظرها في البند الحالي من جدول الأعمال.
	47 - السيد ليميريس (الأرجنتين): قال إن وفده يوافق على النقاط التي طرحها ممثلا كندا وغواتيمالا وذكّر بأن حكومته رأت، في مناسبات كثيرة، أن يشفع الكيان المعني وثائقه التأسيسية بطلبات الحصول على مركز المراقب.
	48 -  الرئيس: قال إن المكتب أحاط علما بالنقاط التي أثارتها الوفود وإن اللجنة ستعالج المسألة في جلسة مقبلة.
	البند 168 من جدول الأعمال: منح اتحاد أمم أمريكا الجنوبية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/66/144؛ و A/C.6/66/L.3)
	49 - السيد تالبوت (غيانا): قدم مشروع القرار A/C.6/66/L.3 بشأن منح اتحاد أمم أمريكا الجنوبية مركز المراقب لدى الجمعيـــة العامة، لافتا الانتباه إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/66/144 وأعلن أن ترينيداد وتوباغو، وسانت فنسنت وجزر غرينادين، وكوبا٬ وهايتي انضمت إلى قائمة مقدمي مشروع القرار. وقال إن المنظمة هي اتحاد حكومي دولي يضم في عضويته اثنتي عشرة جمهورية في أمريكا الجنوبية، جميعها دول أعضاء في الأمم المتحدة. وأضاف أن الاتحاد تأسس على التاريخ المشترك لأمم قارة أمريكا الجنوبية وعلى الإيمان بضرورة التكامل والوحدة على الصعيد الإقليمي لتعزيز التنمية المستدامة وحل المشاكل المشتركة، من قبيل الفقر المزمن والاستبعاد الاجتماعي وعدم المساواة. وتكرس المنظمة أنشطتها لتعزيز تواجد هذه المنطقة على الساحة الدولية، وتمتثل امتثالا كاملا للمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة.
	50 - وأردف يقول إن المعاهدة التأسيسية للاتحاد، التي دخلت حيز النفاذ في آذار/مارس 2011، تبرز أهداف المنظمة وتحدد هيكلها المؤسسي. وإن المنظمة ملتزمة بتشجيع الحوار وتعزيز التعاون مع المجموعات الإقليمية الأخرى، لتكمل بذلك عمل الأمم المتحدة في المنطقة. وأضاف أن الحصول على مركز المراقب في الجمعية العامة هو امتداد طبيعي لهذا الالتزام. وأعرب عن أمله في أن يحظى مشروع القرار بتأييد إجماعي حيث إن الاتحاد يستوفي معايير الحصول على مركز المراقب المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426.
	51 - السيد فاليرو برسينيو (جمهورية فنزويلا البوليفارية)، والسيد كينتانا (كولومبيا)، والسيد ليميريس (الأرجنتين)، والسيد إيرازوريز (شيلي)، والسيدة سيلفيرا (أوروغواي)، والسيد سيلفا (البرازيل)، والسيد ديلغادو سانشيز (كوبا)، والسيد أرتشوندو (جمهورية بوليفيا المتعددة القوميات)، والسيد سانشيز كونتريراس (المكسيك)، والسيد بونيفاز (بيرو)، والسيد ترويا (إكوادور)، والسيدة ساندوفال (نيكاراغوا)، والسيد إيدن تشارلز (ترينيداد وتوباغو): قالوا إن وفودهم تؤيد طلب منح الاتحاد مركز المراقب.
	البند 169 من جدول الأعمال: منح الوكالة الدولية للطاقة المتجددة مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/66/145؛ و A/C.6/66/L.4)
	52 - السيد الشميلي (الإمارات العربية المتحدة): قدم مشروع القرار A/C.6/66/L.4 بشأن منح الوكالة الدولية للطاقة المتجددة مركز المراقب لدى الجمعية العامة، لافتا الانتباه إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/66/145 وقال إن أفغانستان وبيلاروس وكازاخستان وموناكو وسلوفينيا والسودان وقطر انضمت إلى قائمة مقدمي مشروع القرار.
	53 - وأضاف أن الوكالة الدولية للطاقة المتجددة فُوِّضت، بوصفها منظمة حكومية دولية ترتبط بعلاقات وثيقة مع الأمم المتحدة، بمهمة تعزيز اعتماد جميع أشكال الطاقة المتجددة واستخدامها المستدام على نطاق واسع. وبالإضافة إلى تقديم المساعدة العلمية والتقنية للدول في مجال الطاقة المتجددة، فإنها تيسر أيضا نقل التكنولوجيا، وتساعد الدول في تطوير قدراتها، وتسدي المشورة في مجال السياسات بشأن استخدام مصادر الطاقة المتجددة في جميع مجالات التنمية. وأوضح أن الوكالة تتمتع بالامتيازات والحصانات الممنوحة لجميع المنظمات الدولية وتستوفي تماما شروط الحصول على مركز المراقب المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426. وقال إن منحها مركز المراقب سيعزز قدرتها على الاضطلاع بولايتها ويشجع على التعاون بينها وبين وكالات الأمم المتحدة، وكذلك مع المنظمات الدولية الأخرى. وسيعزز منحها المركز أيضا قابلية الدول على تطوير مصادر الطاقة المتجددة، وتحفيز الاستثمار في مختلف القطاعات الاقتصادية ودعم الجهود الدولية الرامية إلى مكافحة تغير المناخ وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية.
	54 - السيد نيكولايتشيك (بيلاروس): قال إن وفده يؤيد منح الوكالة الدولية للطاقة المتجددة مركز المراقب في الجمعية العامة. وفي ضوء تزايد استهلاك الطاقة في العالم رأى، أنه ثمة إمكانية في أن تضطلع الوكالة بدور رئيسي في تطوير الطاقة المتجددة وذلك بتيسير إجراء حوار حكومي دولي بهدف إبرام اتفاقات بشأن المسائل المتعلقة بالتنمية المستدامة للاقتصاد العالمي. وأضاف أن عملها سيعجّل في إقامة شراكة عالمية في قطاع الطاقة ستعود بالنفع على جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة. وأضاف أن الوكالة حققت تقدما سريعا في تعزيز ملاكها الوظيفي وفي تبسيط تعاونها مع المؤسسات الدولية الأخرى والكيانات البحثية العامة والخاصة.
	55 - وأردف يقول إن حكومته أيدت في السنوات الأخيرة إنشاء آلية عالمية للحصول على التقنيات الحديثة لاستخدام مصادر الطاقة الجديدة والمتجددة، معتبرا أن ذلك سيؤدي إلى إقامة شراكات دولية أقوى في مجال الطاقة. ورأى أن منح مركز المراقب للوكالة سيمكّنها من زيادة مشاركتها في بناء شراكة عالمية في مجال الطاقة تحت رعاية الأمم المتحدة. وأن الوكالة ستشارك، علاوة على ذلك، في أعمال الجمعية العامة في أوانها وخاصة في الإعداد لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة.
	البند 170 من جدول الأعمال: منح مبادرة أوروبا الوسطى مركز المراقب لدى الجمعيـــة العامة (A/66/191؛ و A/C.6/66/L.5)
	56 - السيد ستارشيفيتش (صربيا): قدم مشروع القرار A/C.6/66/L.5 بشأن منح مبادرة أوروبا الوسطى مركز المراقب لدى الجمعيـــة العامة، لافتا الانتباه إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/66/191. وقال إن المبادرة، بوصفها منتدى حكوميا دوليا للتشاور فيما بين الدول الثمانية عشرة الأعضاء فيه بشأن المسائل السياسية والاقتصادية والتقنية وغيرها من مجالات التعاون، تستوفي تماما شروط الحصول على مركز المراقب. وأوضح أن المبادرة تتعاون بالفعل مع بعض الوكالات والبرامج المتخصصة التابعة للأمم المتحدة، ومع بعض المنظمات الإقليمية، وأن عددا من أولوياتها يتماشى مع الأهداف الإنمائية للألفية. واختتم بالقول إن منحها مركز المراقب سيسهم إسهاما كبيرا في التعاون الذي تقيمه المبادرة مع الأمم المتحدة بشأن القضايا ذات الاهتمام المشترك.
	البند 171 من جدول الأعمال: منح منظمة المدن والحكومات المحلية المتحدة مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/66/192؛ و A/C.6/66/L.6)
	57 - السيد شاهينول (تركيا): قدم مشروع القرار A/C.6/66/L.6 بشأن منح منظمة المدن والحكومات المحلية المتحدة مركز المراقب لدى الجمعية العامة، لافتا الانتباه إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/66/192 وقال إن منظمة المدن والحكومات المحلية المتحدة هي منظمة عالمية للسلطات المحلية والإقليمية. وأضاف أن المنظمة، التي تضم في عضويتها سلطات من 140 بلدا، تمثل مصالح أعضائها لدى المجتمع الدولي وتشجع التبادل والابتكار فيما بين أعضائها وتعمل في الوقت نفسه على تعزيز التضامن والتعاون الإنمائي. وأردف قائلا إن للحكومات المحلية تاريخا طويلا من التعاون مع الأمم المتحدة؛ إذ لا تزال منظمة المدن والحكومات المحلية المتحدة والمنظمات المؤسِّسة لها تتولى مركزا استشاريا لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي منذ عام 1947. وأوضح أن هذا المركز يكفل مشاركة الحكومات المحلية في اجتماعات الأمم المتحدة، إلا أن هذا غير كاف لأن السلطات المحلية مصنفة، بموجب ذلك الاتفاق، كمنظمات غير حكومية وليس لها صلة مباشرة بالجمعية العامة، وهي الهيئة الرئيسية التابعة للأمم المتحدة المعنية بوضع السياسات. وأخيرا قال إنه بالرغم مع عدم انطباق تعريف المنظمة الدولية الحكومية على منظمة المدن والحكومات المحلية المتحدة، فإنها تستحق الحصول على مركز المراقب في ضوء تاريخها الطويل من التعاون مع الأمم المتحدة والطابع الدولي لعضويتها.
	58 - السيدة مييّكاي (الأرجنتين): قالت إنه بالرغم من أن أنشطة المنظمة تغطي المسائل التي تهم الجمعية العامة، فإنها ليست منظمة حكومية دولية، وبالتالي فإنها لا تستوفي سوى جزئيا الشروط المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426. وأشارت إلى أن وفدها طلب مرارا أن تطّلع اللجنة على الوثيقة التأسيسية لأي كيان يطلب الحصول على مركز المراقب.
	59 - وأضافت قائلة إن المنظمة لم تقدم وثيقتها التأسيسية، لذا فقد رجع وفدها، بمبادرة فردية، إلى النظام الأساسي للمنظمة وانتهى إلى أنها ليست منظمة حكومية، بل هي جمعية أنشئت بموجب قانون خاص. وقالت إن المركز الاستشاري للمنظمة لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي يثبت أنها بالفعل منظمة غير حكومية. وبالتالي يعرب وفدها عن تحفظات جدية بخصوص منح المنظمة مركز المراقب.
	60 -  السيدة كابيّو دي دابوين (جمهورية فنزويلا البوليفارية): قالت إن وفدها يتفق مع الملاحظات التي أدلت بها ممثلة الأرجنتين ويؤيد البيانين اللذين أدلى بهما في وقت سابق ممثلا كندا وغواتيمالا. ويود وفدها أيضا الإعراب عن تحفظاته بشأن طلب المنظمة الحصول على مركز المراقب.
	61 - السيدة غو شياومي (الصين): قالت إن وفدها، أيضا، لديه تحفظات على منح مركز المراقب للمنظمة لأنها ليست منظمة حكومية دولية.
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